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IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION)

[Frokvagy 29,

yimihlnba yobunteundu ne ttsle b %m~ .
peln kwegona nty pont'oko vohateta, Watni,
wayingenius kw:ntinugnoiso vabafund G
Leéwymu, yamkolwa ngama, Eurcpe, siteta

nje imngetwe; nekwi Conferencwm kwatiws !

jyskutetwa yinto elungileyo abatundmi ba.
yinguoe bonke. Elignms lekala ngu Judaai
wndsei ukuba livels pinn. Okanye ndiku.
xelols uninzi lwnbantu fute nga v Meo, elo
ko vdilisingis kuwo Mhleli, boule abantu
xa ndinbiyn saabilihili, shuantn abanenkozo
(abunjengnbayn tebehnzwa ngum li:-lfn_ ndi.
ti kuye ;nlmnnngqnndmnxn\m Lage Griqua.
1and ne Trauskei l)l‘;u'_bohko nho?ugnkppn.
Bgs mali zabo eutweni hbunxuy:qm;.d:yn),
bamangalisiwe, Elokugukumlmis vali: no.
kuba abn Disspile bo ** Mvo ™ schengangabe.
ptombuzana ks Mhlekaza u Nongqnuse,
ukuba iyukuquba ngotubiobo Uukwmnzuhh\:
pdinyanivile. Tata isiyslo, _wnhle\? AmAZwI
sbabbsleli hako, livakuti endawoni "l('kul?n
jitamsanga liba lilishwa, sewnrumile njo
ukuba.-ll)i‘})o lipepn lokugzeko. Likawbule

ilizwieliti “ Hayi, itameangs lomutu onga. |

bambiye egingeni Iabskohlukeleyo, omgeui.
o endleloni yaboni, ougahlaliyo nase sihln.

woni sabagzeki”' Okwaoambla ndisatsho-

nels, .ndiyskubuye ndikuxelole enye into
kwaksvieinyaoe. -
. Gro. Panta.

.
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The OW that the Tre-
Dend Pass gistrations are

over, Mr. HormEYR's Act, comes

into force. That Act relieves
ocertain natives from cortain rude
lsws, . hitherto  indiscriminately
applied to Africans, because of
?.Eg datk colour of their skin. The
natives singled our for spacial relief
are those who ‘have been duly
registered as votérs; ae also,
although they may not be voters,
the holdera of the Teacher’s Certi-
ficate and of the Inspector's certifi-
cate showing that the possessor has
gedithe ourth Standard, Under-
duates or Graduater of the
University and Ministers of the
1. Several Acts are mentioned

" in the schedule as those fiom the

operation of which thess people are.

" frea ; but it is. we believe, from one

law only. that immediate and
tangible relief will be falt. - That ie
the Pass reguletions, ¥or the rest
tho meagure has also served a very
usoful ;mrpose in fixing in the
minds of thoss who have to do with
the practical onforcoment of -the
lawe the importsnt fact that the
doy is when they may apply
lynok lew to the native simply
bocauze ho hupfponn to be a pative.
Aao result of the passing of the.
Act wo note with estisfaction the
enddan wolapse of the Pass laws
even a8 regords thoze who ave
boysnd the sacred rayon of M.
Horumyn's Act, This is what we
diposrned, when we appeared 0
saine of our friendeto be forsaking
the xamsses of our people, whose
causa 3t is our policy to eide with,
in oxdsr to support the privileges
of the wmore odvanced smong

- the nstives who are best' able
A toke care of themselves. M.

Borunen's Act provides for passse
being carried by the favoured cloes
ta dastinguish them from the non-

“deneript crowd.  The fact that, ever

ginca tho Act was passed, no polics-
wman hos ever incisted om the pro-
duction of & puss by a Native,
proves the soundness of the con-
tontion of thoss who did not tire
$0 assail the pass systom in ita
paimy days.  Tarmers are mot
worso off now that the psss i dead
and boried, than thev wers when it
fouwrished, It might, with mnch
force bo, said, tbus they are better
¢f withoutit. Only Nativea travel-
iin%r-:m business can tavel -now
ssith ease, while those pursuing
ghady ervends dore not, withouts
posa, Jook o policerann homestly in
the foce. In the past pass days,
tha policeman hed to satisly himself
~with the screll; bat now withous o
wess ba har & fur better chance of
steoting a rogue by simply address-
fnge to him & fow questions, answers
to which might give the policeman
Ahe chus, Such boing the state of
Hweds, it 15 to be hoped that no stepa
glh taken to render it obligatory
Lar. » native who comes under Mr.
Jownrrr's Act-to carry the Pass
missively provided in that Act;
“pat tbat sll will agree to allow that
‘medieval pioce of legindation o die o
satorsl death.

“resorvation.
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Editoriai Notes.
P

Ix an artieclo in whieh itdeals out bluws

on Mr. Lovey, the Magisteats of Cudg, the |

et [eradd falls tout of this journal
for having fuiled 1o sée the wisdom of
i subinitting  eortain important  issue,
connected with the interpretation of the
Constitation, betore Major EBlhot's Court
at Umitata,  For having expressed these
doubts we are charged with  oftering
sratuitous  insult  to Major  Elliot,
Things have come to i pretty pass when
public  writers may  not  express  an
opinion on the relative merity of public
institutions  because somneone will be
insmilted,  And to our contemporary it

ny fwirly be retorted that it hns done to
Mr. Lovey exactly what it chides us for
having done to Major Elliot.  ixawmple
ix  better than  precept, - dear {lntate
Ilerald ;- sowe cannot attach weight to
the censure you hestow on fmro,

Fxerrr on account of the peculiar
circumstunces  of the ‘Trunskei, ninety-
nine persoas out of & hundred would
hold with us that as regards muthority
and resoarch in matters of law. the
difference between  an ordinary
Transkeian’ Magistrate's Court
and that of the Chiof Maglstrate is ay the
difference botween twedledum and
twoedledee, Hence the existence of the
oft-expressed opinfon that the aubutitu-
tion of a Recorder in the Territories
for tho Chief Magistrates would ensure
confidence in the administration of
justice. As regards the woankness of Mr.
l.ovey’s law on the point that the natives of
Cala held their allottments on communal
tenure, we are, s& we have been, entiroly
at ono with the Umtaiez Herald, and we
do not yleld even to gur‘contetoporary in
our satisfuction with Major Elliott's
deciston which upholds our. contention.
On the question of aliens, howevor, the
Chiof Magistrate's Court folt with us the

ecesni:iy of baving the wmater decided by
& Superior Court. What has the {mtatu
Herald to say to this? .This is all we
meant when we said * it svould be s sheer
waste of monoy to go to Umtata with
these questions.” ‘The fact that the
matter of aliens is atill opun sbows we
wero right. :

THE subject of aliens was raised in
Major Elliot's Court in connection with
the applications of John Veldtinan, Jobn
§snl:ah1:i’, ?Yilllnm Mrgwevana E;Idbgionﬁs

8 sil very prosninent men in Fingo-
land. As & speoipmeu of the ep lieﬁtigns
we may mention that Jobn Veldtmsn
claimed to be registered on the grounds
(1) that he occupied a house worth more
than £50; (2) that he had been under the
Queen more than 32 years; (3) that he is
in _receipt of salary of £100 a year; (4)
holder of & farm of 1882 morgen, and hay
title deeds;.(5) owner of two-erven in
Butterworth township with title deeda,
In adjudicating upon thse and similar
cagen the Conrt held that: “It appears
from that clauso (10)that although an Act of
annexatien or a deed of cession, may
maks the ple British subjects, it does
not bring them within the requirements
of the franchise. Had it ‘not been so
it would not have beon necessary to
provide for the admigsion of the subjects
of the vian Government. If annex-
ation did of iiself admit- them to the

rivil of the fltanchisg,n woiﬂd riu;t

ave N Necosaary msake this
Whether I am right or not
must be decided by a higher court, but X
cannot admit the claim of anyone. who is
pot a natural born British aubjest unless
hs has complied with the law by takicg
cut letlers- of naturalisation. = If the
provision mudo In the section I have just
read in regard to tho subjoots of the

Batavian Government was unnecessary,

it ia for a superior court to determine.
I mnst administer the law according to
what feems to ma tho sational construc-
tion to plece upon it, and I must there-
fore refect these claims.”

Ix the mstter of tho Batavian Govern-
ment, wecnn understand the over-caution
of those who drafted tha Acts, whea we
remoember the complex questions rolating
to ailegiacce whick arise aftsr the cession
of & country by one {ovarnment to
ancthsr, The Batavinn subjects reservation
has nothing to do with o people similarly
olrcumatanced n3  ths natives, who
absolutely snnk themsolves in tho Quean's
Government, snd as to whom the
queation of double allegiance does ‘not
exist. Wa csunot therefote underatand
Major Elllot's scruples about admitting
Veldiman, baged 8 they are on the posi-
tion asaigmed to former aubjectsoftho Bata-
vico Government. Veldtman, and thoge
who clsim the franchise with him, owe
no sliegiance to any other power, us thd
natural-bizn sabjects of the RBatavirn
Govsrument still do to that Govern-
ment, This makes all the differesnce
ths  world, Lord Mansfield when
delivering the judgment of tho King's
Bench in the cuse Onzapbell v. Hallshowed
thet o all cases of cpuquent, the provious
wliens Leoswe aubjects of the crown, by
subsequant  ocnqueat; and of coursg
ware virizally naturelieed by the act and
oporstion of law. *“The conquored
inpabitents, ones recolveidl under the
Xing's protaction,” esid Lord Monstiold,
in jedgmeunt, * becamo aubjects, and
wers (6 bo universally considered in this
light, and not 2z enemies oy afiens.” (Seo
Cowpor Reports, ZM.)  For eomiuered
reed snnexed and our tention is

tihey did or diti not svall themselves of
{ the'rheht iven by the Treaty of Paristo
| repushiato tierr alloginncee to preat Britain
i and to continue as they were betoro the
! conquest of Mattritiuy, subjects of France :
| prime facie if they continued to reside

at Mauritius for nperiod of six years
iwhich was the term allowed by the treaty
for parties to quit the ceded countries
and dispose o their property,) thoy must
e considered  as having  intended to
, become  British  subjocts; and we are
| clearing ot opinion that if they once
| heewmo British subjects they could not
afterwardy  Qivest themmelves of that
charaeter by taking the vath of sllegiance
to France or by any other act. In this
respect 1w se¢ aww  distinetion  between
subjects who have become so by cession or
convuest and nutural-born <ubjects.” 'The
italies are our own.

~

WE have no space to-day to notice the
attack of the Atice T%nes on Imvo nor to
refer to other topirs of imterest. ‘The
importance of the Aliens (uestion claits
first attention. .

8. Frauenstein

KWA QOBOQOBO.

Y TYAZICELA sonke inihlobo zake ezi

.~/ ntsuadu okokuba zize kuposa
ilize kule nkumba yake eyivenkile.
Ubgumteogeli wento zonke exibutataks
nezjlukoni. Zitengizwa ngamexabizo slula,
udieenzela nmaxeeha.

Imfole, isikumba, umbons, ingqolowé.
Ndizirclela amaxebiso spezals.

Kwolinye Ipiko koko nomfo otungs izi
hisngu zentlobo Zooke.

Eukwako ne Butchers .Shop, ne
_ Baker's Shop-

ISAZISO.
Nalo icam ! Nalo icam!

MR. THOMAS NGUDLE unclitye

"~ ———

KAMBI » Mtata, Licila nmbons, swma.
zsimba nengholowa. Umemsa umsi. wonke.
Usila ngenyamekokazi enkwis.  Alicem-
fiblskalo xanto lenn. -

‘T. 8, NGUDLE.

Kumbi, ojo R.U.0, Utmata.
ISAZISO.

NTLANGANISO YOMANYANO LWA.
BANTBUNDU, iya kobs so Nggams.
kwo kwo Mr, Jack Badule, rgo.Mgqibelo
wokuggibels ku February lo siosye, 26th
fnat. lya kugsls ngo 9 kusass;"iso ipume
ogo 4 emalangn. Iogxozo zesi: 1. Ngn
¥r. A. Gontahi, “ Ngendla yeatlangaaizo.”
2 Mr. Sijada, “ Ngenteto ks kuosadwa
okutetwa ngu Mr. Pamia ukungafanoki.”
3. Jor. Juo. Sikwebu, “ Ngemicimbi epa.
teiels emfundweni.”
Jos, Jxo. B1KweBU, Beoretary,
Y no Lwat do

olisila kakahle ngokasimasga. Likws |

B. G. LENNONZ& CO.,
Abatongisi'Tj bamayezn L nabenzi
" bawo

E MONTL

"YON A bawatengs pesheya uwaboamayeza.
) Benza amasyezn ama.Bhulu nemicizn
yama Xoss. Bawubongoza um:i nkuke ngwa.
Insele kulawo alandelayo, nbhalws nge nteto
yeoi Xozs. -
Ok LENNON
Uineiza Wokohlokohlo.
Eka LENNON
Ineindi Yamazinyo,
(ke LENNON . ,
hinciza we Stepu (Uenifo sentsance}.
Oka LENNON .
Umeize wamehlo.
Ak LENNON
Amafuta esilonda.
Ekzxike LENNON
Ingyatana zomtshekisane,
Oka LENNON .
Tmeiza worar&zo.
Okis LENNON
Umciza wepalo.
Oket LENNON
i

4 20 WENGo i,
Qku LENNON
Lmciza weeesing. .

. UMTENGISI
P. H. POTTER, Toleni, Transkei.

MANENEKAZI ]

ANIZE kuzibosnela impabla yetu entsba
- gveln Pesheya kolwnndle, E.Ngilane.

I PRINTI.
- Esilungilego 2§ kaoe kwi 6d.
I PRINTL

Erimataketaka aezibukotshemiys 64
to 9d. :

I MUOSLIN.
Ezimhlobe, no XOTONI e yi Brocade
43d. to 6d.

1 KELEKO, 2id to 6d.
IZITEYISI,

Esilungs xuneae, 2/6.
IMITUNZI YELANGA,
Ngamanaui apantsi. .

O BMsashini bokutun

abona bamanaai apastsi apa o Kclori.

W. 0. Carrer & Co.

MACLEAN SQUARE,
E-QONCE.

R CA aam -
Nomahoye, Fob. 18, 1888.

MPAHLA ihleli yodwa ngece ntolosgwent
ondals, Ingoaws, ilokwa, ibhulakwe,
swmshazhi, iskomo, Yonka into oyifunayo
Isisisula ! Isisisulul e Qomee ukungele
emarkeni.© Kofike into eninzi yonoxeaba
beagubo samadods.

zesha =i tshipu.
E BENCUTI
(SHAWBURY).

81KOLO Bokuofnodies Intombi siyakuvo.
lwa ngomhbls wama 80tk January, 1688,
Umpati waso ogn Miss F. S8ARGEANT,
(o} di zokowasi ) benai esilaugile.
yo. Umrnmo sgomatwana embys xaahlals
koon 2i £2 §f ngenyangs odintandatu. Be.
babinj, ingabumntumoye £4,
. J. K. CAMERON. .
8bawbary, December 24, 1887,

Imigesane ye GColide
yoku Tshats,
7/ umnye.
Ingeji ze Golide,
' /8 myes :
KwaA ’

J. HILNER, T Qonce.

Trrgoibi yo Wateha nentsimbi acknhombe.

establishod.  Mr. Chalmers in his
¢ Opiniora of Kminent Lawyera” has
shown with eofiousnnd pertinont Hllustra-
toss * how alieus ma rome subjects,”
Heo. concludes by obssrving that the
vatustization of aliens ** must wnd may
b dono by Act of Parlidinent, or by the
operntion of the law. By such operations
of law, It s not too tnuch to sswert, that
thsra huve Leen acquired to tho British
Empire, since tho comsnencement of the
present reign forty mililoas of subjects.”

Wk may close our remarks on this
lmereutimx: subject by reprcducing the
Joint opinion of the Attorstoy and Solici-
tor General, Sir John Campbell and Sir
R. M. Roifs, #s to the claims, of two
pesons resident in Mauritius beforo the
casslon of the Island to privileges of
British aubjocts aftor the Cesasfon. It
seema to us to be conclusive -or the
polnt we are Iabouring, Said the Crown
Advisers, ** The quesiion whether these
gontisnien, or either of.them, are or is
#atitled to the privileges of Britigh ‘sub-
Jects, dopends on the question whether

[3

1 J. G. NICHOLSON,

Igqweta elise zincwadini 2akomkulu
nomieteleli wama Fandesi,

E-NGQUSHWA.
U.ln.ngiu amafa. Ugunqola amagams e
Tayitile. Uqoka i kweliti 2i Bhatalwe
kwa pgokun. - .
82 Yonke {oto ayi patisiawsyo ifeaws
ngokukauleza. .
Tli Gosa le Colonial Mutual Life Assurence
Bociaty, - !

Ibhuluk;riﬁ ne Bhatyi ezingono-

Isaziso kubo bonke
Abahambi”

OFUNA indawo ebuasln yokadls, meyo. |

kulals, wakaye kwa Jorw G. Koaiwi,
Macket Square, Grabamatown. Onenkukan
sokntengiss makeqele kwakona, wofumana
samansoi ses malikeni ngazo. Qoundani apo
skona— Market Sgnave, (6 RBini) Grabams.

town.
JOBN G. KOSANI.
Grahamatovrn,
. 15th Decomber, 1887,

ORSMOND
WEZR ELIULY

LASE AFRIRA.

Yincindl yengﬁg%:bu zemit{ yeli-
6.

UMPILISI WEZI LWELWE

Ezibasgwa kunpeole kwe Gasi,
nokubs aihia bumini, ukule naso,
nokubs. sihle ngayipina indlels,
ozinjengre Hasho, igifo ozise Zufe-
leni, Ukujsduka, Ukut ngi kwe
sisu, Izifo exsise Mbilini. Ubutataka,
Intswela butozgo,  Ubutataka e.
ngqondo, Xsifo zosi Fubs, nent’ oning?
yezilwelwe zame Nkeianas, njalo
njalo.

Kangela Encwadici abapilisiweyo nendle.
In elisetyenziswa bgonzo, zibhalwe npgesi
Ngeai, Jelimeni, si Bhula noai Xhosa.

Emva kokoll schenziss ixosha olide ssle.
vemeva amanioai wmninilo, aliyaleza nge-
ngqiniseko olivesa ukabs liyayi pilisa inko.
liso yezifo zabantsundu base Afriks, kws.
oals Fiva (cevinn) yase Dayimani, kons
kwesi sif> sabanta shamnyama liyi ngobo,
Kknv‘ml,ilingv pleass.  Litabipu, ibhotile i

IYRNKILE KA GREEN YABAXTSURDU.
KUZA kavélwa ivenkile ofanele Abantsa-
ndu kenye © Komani. Zonks izinto
exifsnole bowa busifamans siaisule,
Uienge sonke 3sinto esinjengo ~.Boya,
Imfele, nazo z0nke izinto ezisiswa Bgabo.
Unentlobo zouke zamayess sbaatsands.

Yiyes kwa
. EDWARD GREEN.

o , isole lHyesa olinga tata inten.
ku exilishowi. Tbhotile nganye ihamba no.
nowadi eng teto yeai Xhos, -

Lilongiselelwe nmnuinilo kupelt'ngn

G. B COOX,

EING WILLIAMN'A TQWN,

Linoku suzwa kwinkoliso yaba goini mayers
kayo yorke Ikoioai. -

| enzelwa zona

© Twieizn ongmannie ikl

158s
‘l '/ ’ - r ) A
AMAY K7/
ADUME KUNENE,
KA .
JESSE SHAW (U-Nogqala)
E-BIOOFOLO.

Ensiwa tremiti ehalz apa e Sonth A\Irl.
. - L

J
N
& hapeia,

I AMAYEZA nau yalog
K

Rakolu ny
; 103 W
4 neenwy ‘ 1w,

Uonegilelany kwawo ez g
Renit Yok kuuleza uku pewds
nekt nEnwenzaanlist nizitabey et vob
pantst hewnbiao dawo - nzeaxi vokneoceky iik\;‘,.u
nzawent Kwawo,  nkenta yokumgsin "Nk';
setyefus nangensn  yokuba enziwe  neemifune
cngqinwayo ukubs mmmnyeza, thune

UMPILISI WENENE (The Sure Cure),

isi ukulumig kw
oka, nezinye ., R

ELONA (8pecitic).
Elona yean lesifo o Xnxazo
czikatazuyo,

. UM-AFRIKA (Africknum),
Umeiza ongenzi xesha ukedipilisa Lzinyo,
Eyz?qxo *YEZA (Herbal Tincture).

Llingoyiswayo zing bo el 9 ez

bunzi, uok;nhe)la k\i';::ﬁ‘(:z‘)!;g\kc. wendiebe,  neze

UMELAMBI "LISO (Eye Lotion.)
Qyena mpilisi wamehlo abulalayo,

UMGEDI ORARAYO (Herbal Alkaline
- it “ Aperient). .
Sliginisekileyo ukunceds  uk i N y
ukungatandi Kudly, deesine zwnl:ou::::;;lo..\mm'
_UHLIKIHLA (Embrooation).
JAmafuts omti okupiliss ukugagamba komzimbs,
Ukuti-Ngi kws malunge ukuxuzake, njalo, njalo. '

UMDAMBISIL (Soother).  ~

Iwe gazi nezinye 1zisg

Amafuta omti okupilivs ukutsha, ukutyahuks,

ezinyce,

UMNCWANE WESIHLAELA
(Confegtion of Rhubarb).

Incindi yoku geda1ziswana evikatazayo zentana,
nezabantwans.

UMATINTELA (Antispasmodic).
Uraciza wokupiliss ukuqunjelwa nezitepu neging
nkatazo, . : o
UMOMELEZI WASE INDIYA
. (Indian Tonic).
Ivers elilunge knnone kwizifo zokuba butataka,
nokungutandi nto ityiwayo,
- UBUGQI (Magic Healer).

Amafata akupilisa msinyune ukusikwa nesilonnda
njnlo njalo. . -

IGUDISA (Emolientine).
Into elunge kunene ctanjiswayo ebenza bubebu-
hle bugude ubuso, .

. UMGUTYANA (The Powder).
Lisetyenzisiwa neli kutiwa *‘ Lelona " xa isifo
sokuhawba igazi sendele.

——

Izalatino zendicla yoku wasebenzisa sishicilelwo
ngokuzzlisekileyo zatiwa nea kwi bhotilana nezi-
tofllann nauzinye, eziti zakulundeiwa ngokufese-
ixleyo angaze nnmsr{xhlenmuyom. .\:xckunmbiko

ays, esie
rweqs sokulumkela okungekehli, -

Akandwa enziwa ngu JESSE SHAW, Imgirm

lisebenza o Bhololo, atengi nguye
ngel_:hokui nange Bhotile nangamsgoss ake kwi-
nkoliso yedolopu zale Koloni yonke, ¢ Natal, ¢ ¥res
Btate, ¢ Transvaal, nuse Indiya.

i AMAGOSA ALAMAYXZA—
K Qonce—Dyer & Dyer, Mulcomess & Co,, >
DPrumaond & Co.
K Ngnamakwe—Mrs, Savage.
E Monti—B. G. Lennon & Co.
E Rini—E. Wellx,
E Dikeni—R. Stocks.
. K Komani~>Mager & Marsh,
* E Bhayi—B, G. Lonnon &Co,
Engqusha~W, A, Young, Exq. .
kaya lawo e Port Senufort kwa Nogqala.

Amayeia ka Cook Abantsundn.

UMZI ontsandu ucelelwn ukuba ukongs-
lise lamayezs abalulekileyo.

Elika .
COOK Iyeznl /LGesisu Nokuxaxazo,
Coox

ibotile.
COOK
COI()K

Elika
Iyeze Lokukohlela
Coo K
Coox

(Lizgamafuta).
Coox

1/6 ibotile.
Coor-:

Aks
COOK

Amafuta Ezilonda Nokwekws,
Nigondise wkuba igamu ugn

G. E. C0OK, Chemist,
- E QONCE.

Iyeza Lepale.
1/6 iborile.
Kuba ngawenkohliso nogenanto igama lake.

Ezika

ils.

1/ nge&mkismm.

Ekn
Incindi Yezinyo.
6d. ngobotile.
 Oke
Umciza Weatepu Sabant-

wWans,

6d ngebotile,
Oka

Umgutyans Wamehlo.
63 ngesiquuyana.

Oka
Umciza we Cosine. 1/6.

ISAZISO ESIKULU.
Amayeza ka (Nogdala) J 6336
- Shaw.

BONKE abontn abs kwindawo ezingens

Magoss am bowatunyelwa ooko smayess
nge Posi xa bobbalele kum batamela isi
tampo nokoba yi mali ehamba ngepepa I+
‘posi (P.0.0.) Imali yawo yi 8/6 lilinys, og®
poandle ko Mpilisi itcnone (Sure Cure) ori
8/6 nkube imali - taoyelweyo iggitile yoO
buyiswa namayesa.

JEBSE SHAW,

Igoiss Lomicisa.
fort,

The Laboratory, Fort B

‘-
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IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE

EZE ZITILI NGEZITILL

ENcoNcoroga. -Nwomhla wa 21 ku
January vayr vintlaneaniso kwa Mive
nene.  Isiblalo satalyaiwa nun Rev, P,
Masiza Umongneli,  Fyivulile intla-
nganiso walesitipepa, wabeka :unabakaln
amaninzi okutineicka hwemtundo, esiti
eyona ndawo inkulu afuna ukws
youn  abuba, imaiic votitshald ivabla
bt Lossy cente wazn ke wateti inteto
elandolba I Nnne ke ukubuza uinbn-
20 k\"ik}‘ zakowetn:  Kuza kntiwa
nina  mgznolo et kutanelekile

madoda asisebantwana ? kudala
u Rulumente esitwele.  Kuba kwanale
ntwana asasinikayo scleblalele ukuvitata
kuti tu-—-Kutete o Messrs, Mpuntlwann,
Nuse, A, Njikelana, Ntloko, . Muvapi.
~no Mr, D, Gw ¢ Le yindawo vabe
tandisi, ke ayenzana imbzudu voku
sitandazela? kuba nualo abanti abane
Bzwi lokuviwa, nada lungilexo,  Umo-
ngameli s Ubona  zisemi nje
kwaba fundisi, knde heziana nuko konke
abanako, natnhia oku Kukwapuiwa kwo
mpordo zabo, U Mr. D Gwele: Noko
leyo asikabi yivo indawo ebuzwa ndim,
ndibuza umtandazo ohlangeneyo  wabu-
fundisi” oya e Palamente, Kungekuko
ukucelels esiva nesiva isikula,  Umo-
ongameli s Ut kuba siogekahlangani?
singati sihlangeno  siligekeze eli liwa,
Nokuba besingade siliqekeze ole Ngxesi,
Lesinge liqekezi el Bhulu, U Mr, J.
Gwele: Rhulendinwao itetwa nau My,
Gwele ati, tunhabe bewgibn kuyo abatu-
ndisi, u Rulumeni usixase ngokw:nele-
yo, into efurickayo kukubit situne cletu
1gings lokupumelela ngokwetu; akutu-
neki mtandazo wanto, u Rulumeni ube
sinqomilo inkomo yiuke, kwanele ke.
UrMr. D, Gwele:  Le asivivo inkomo
yenqoma, tina singza bantwana kanyo ku
Rulumeni.  lento sihlutwayo kungo-
kuba kusuke Kwangens intshaba zotu
ezi  Amabhuin  elulanlweni. 1
Ntloko: Kuko itiswi enditnng uk:
yinto ekoyo kide ukuti  wakulay
onyana, wakupi mnye bagale abanye
ukuba nomona,  Kudala ke u Rulumeni
esipn, bavelile ke abanye onyana bano
mona. U Mr, D tiwele: Kanene ngo-
kutsho oku niti makungatunyelva mta-
nduzo na ngabafundisi? kuba veniu Rus
lumente akatsiio ukubanibadali zipileleni
lonto iveln kwuse moneni wama Bhulu.-
Mr. Abel Mlokati: nzenxn yokuba -ke
Aganiso innelanza selivakubuys
kwalapa ngosuku oluya kubonwa vi
chairman. Emveni kokuba UIONZUNe
li_enike imibulelo emikulu kwintlunga-
uiso, yavalwa intlanganiso,— intloko
zesiyulo siku Rov. P. Masi Zinkosi
zakowetu, namanene ohlang lwencita-
kalo, manditi npokufutshane ndibeko
pambi kwenu imimangaliso u Tixo ase-
nzele yvona, pumbi kokuba ndisondeze
imbangeli vokunihlanganisa apia namhla-
nje: kuti luhlangan lwencitakalo u Tixo
usenzele izinto ezinkulu; namhla sina-
bafundisi, ne titshala, sinabashumayeli,
sinamakumsha ezi ofisini, sinabakandl
bentsimbi, nabenzi bengwelo, nabashici-
leli, nabacweli, namagqwets, nsbenzi
bebhekile, nabaki bezindlu, nababeta
ihadi ezityalikeni zetu, nabavumisi aba-
vamisa umlisela nomtinjana wencitakalo;
uti wakutsho “ezityalikeni zetu intlizivo
zetu zikumbule emanxiweni omawokulu
betu pezu kwenduli zo Mzinyati. Sina-
madodana apumeleleyo ngodumo eluvi-
weni lwakwa Rulumente, nateta flwimi
zasemzini zama Nygesi, nesi Bhuln, nesi
- Suty, abekekileyo xa asezihialweni zawo.
Kwintombi zetu zencitakalo sinamatedi
akati  kwazo  akwaziye  nokusikn
nokutunga,

Kuba

cakuble ingubo,

a + sible kakulu.—Kuko

¢ nie -
ukuba lengxoxo itatyatwe kubn sesingn

Kukuceln |

Exawroupwext.—Uokooi o Ngwiliso ufs
kukula. Elelo pantsi vamhla iveki zintatu,
* Amudods, amapakati, jutavds ziya pkwa.
ntya.  Asikako uokaoba siva ububi ngoku
wuln kwe. okosi loyo, yanga i Nkosi ingam.
. pakamisa.—Imvola: ugat ifuna ukunyaba
~kweli lama Mpoado, kodwa koua ukutya
cwnsimini kuhle kekulu, vgati isivuoo scba
imusi  yebhokwe o
' Nduku, kumandla wase Ngoobo, ozele ama.
. takane
wmablaua  woos  ssapiln  angsugamenye
wgobukuly, TUwmuim bhokwe lowo nga Mr,
Willism  Damaue.—lokabi yam yehnshe
eynzeka ngegnmn elingu Volf  ibiwe Eum.
mpondweni kunye pankabi ysm emfusa.
Hai  Awmampondo!—Umfo vgama lingu
Lukemu, isityebi esikulu Emampondweni
ubulowe, kuba kutiwa nguye lo ubulala i
Nkosi.—Isewminari yaso Cumgca pgati ifuna
ukulunga. Amadoda  ayacelws ukuba
ntumele amadodapa kayo. Intlangunice
yabs Fundisi ipqibe kiweloknba kuqegeshwe
apn o Cumpce amadodana amabini ebufu.
udisini.-—Abafuduksyo nooyaka abafundisi
ugo Reve. Aaron Mankebg, oya Etshungwa.
ne, Stephen Mauciya, oya Encawmbele,
Williauw: Sigenu,. oya Eotlaboui, Charles
Liwaua, oyn Etsitaann. -~ Absuyulelwe ukuya
kwi Ngquugqutela enkulu ye Coufureuce
npn Rev. Stephavus Makhobotiwann, exn.
| kekile ancedwe ogu Rev. William Sigenn
no Mr. Z. Tautsi.—S. M.

EMNYAMENL - Macebeshn  vekani
mbaza  iwpukane (inyosi) ezisezinyeloni
yemilambo zinomvazo  kotanda ukutya
imingqongqo-, vuzo, nakuba zisala ugoku
msuzela.  Nditetn ngombhlola o?mrgd' ukwe.
hla apa kwinyangs ezimbalwa esidloleyo,
erati kumfans obescle libelo unemisebonzi
ynke kukneebesheln igilikn  (eval’ ihsngu
eman’ ukwehlisa imifuln), zati mhla utile
zambinza, zimlwa kuvene ngemivn—kanti
zyn mossla njalo. Kwati kweye sibini
inyanga okaya kudumbs kwe znmvila,
kweuzid inguqu yesifo sskudala—igenga
Sionciie kovgeku.—Kn January, i Dopolo
elaqengqwa sisisu endle lapeln, lalayishelwa
ckaya.  Benza inqulenqu knkulu’ abantu,
wancamisa umzelikazi (masibutende o' ma
balingane) ocinge ngomhlonyane—lasigala
ludala  uksys kuwulfuna ingento ikoyo
kanjalo nje kwoli; lati Indala nkuknalosn
langn beliye esapa. Utiwe ke wmntu ngo
mhlonyave, kwati td intlauzens ihleli, suka
timbilili awmotn wapila (amfo lo ube lidla
ntlangi) ; vagcinwa yaboniswa ,no Ggira
tontlanazi. Yaka yakous induda enccweba
enjekeni ?

ukudi.

EZABABHALELIL.

« NDIVA BESITI U TITSHALA &c. &c.”

MuLerL wg ¢ Mvo " zetr,—Kauncede uodi.
fakele nam czamimvo, kwelopeper acipalnza
kulo amaweta imve zawo, ndifons ukusho.
kumiga lengxoxo yemfuado. Kumzuza ndi.
honn izazieo emapepeni, zifuna otitshala
abaneziqiziselo, ubangabashumayeli, ndaka-
baza nkuba obelapo uye pins, katiwe wapa.
kelwo similo. Lube oloblobo lotitshala lun.
ngabs ummangaliso. He, kukedals kauga.
ka kofuoudiswa nje lento kosatiwa nanawmhia
lunqabile, iyapios leoto kado igwela kwimvi.
wo zakowmkulu, izimllo bezinconywa ezi Bi.
naléni apo ibifonda kona ?  Wati skuudipe-
ndula omnye umzalwana, iti yakosipata ku.
pele okokuncouyws kwesimilo, ssuke abe

NoORUPCag-in :
ka intlobo zokutyn kwase Ml\mu\\‘ﬁ,' yinto eogento. Ute akutsho, ndacinga uku.

nokusizila, nokupata indlu  kakulde.
Ezinye ngotitshala abgpumelele ngodu-
mo eluviweni Iwakwa Rulumente, ezinve
nago zintoknzi.ezibetn ihndi etyalikeni.
Zonke ko ezizinto zizelwe yimfundo nge-
nxa yobrwo wetu u Kulumente.  Mandi-
zo ke endaweni endivihlanganisele yona,
siza kuxoxa mngayo: Namhla wbawo
swetn u Rutumente uyalutabata uncedo
ebesincedisa ngalo ezikuleni zotu. Ukuba
uvakulutabata kuti ta, umzi lo wase

bo ungafundisa ngayipinue indlels intsa-
PO 7aWO.

EGctwa.—Ndiyaziea-kwizihlobo zika Capt.
Veldtman, ngokokedwa ko Mjiia no W.
Ndarann, nbasebefikise inewndi zckubnza
ingozi. Noko nlnpokanga itambd; into
ekoyo knvoke zonke intlungu eznkn zuko,
kube ihoshe liwe vaye, lamcinezela kwaku.
lamlenze wawapukile ; akakabi nalo netubs
lokubbalels nins zihlobo zake.——Lendawo ka
mfandisi u Pamle, nsifuni, kwenza nteto
tina koyo; site nqe, ngabrbantu base Gqili,
okofane bangene batoke umfundisi, inga-
. bonakalisi. = Kuba ckuka mazalwana. 0
Jabavu nknxoxa kuyavakaln, kuba nsoloko
yonn ewopste Jowncimbi, ubona kvko own.

bhokogayo, ngokutsbo kwake. Niyaposisa
banta bamngama, ukoposcka amcimbizi
onje; senigxekn abafundisi. Lomcimbi

. nogsmhle uyekise Mr. Jnduvo, kodwa ukn.
ba useko muungangenwa ngabantu abanxha-
ma ngokagxeks, endaweni yokucanw ukozo
lwento.~--1veki zintato ngoku imvala ite qo
epa e Geuwn,  QOkokugaln kona wukutsa
kufile ; isiblava esikoyo tingummangaliso.
Kukangelekn 'kuble noko ckwsngokn oka
kwamva. Indudumo nemibane iko, libane.
ke yati iyafa intombazana ebihlakuln kwe
Myeki, iti oluralo lugale ngokoya~bokagsla
uknbaneka nokadndumn, iti umbilini ute ho.’
—Umbloli-Zikolo umana evakala kwindawo
ngendawgo, uzibhaqe kakubi izikelo :aba-
utsundu, esnso Dutywa, o Nqnbars, ucsase
Qorn, kn 8mit Poswa, naee ‘Qina, ku Hla-
pgana Njeza ; uzibhagile zonke ezo—Amn.
doda csiqingata sase Gecuwa uyatopa na.
mhla 14 Feb., '88, afuuzele o Mtats, ukoya
smebangweni abo; apetwe yinto ka Sigobo.
ngo, 6 Zingqayi kofapi oo Mpalnsi, nama.
nye smukaba 08 Qouvs.—~Umfo ko Zazela
abeze kushuwaydia™™® Zazulwoua bge 12
Feb.,, '88; uto okuggibeleni wenza isiyrio
goknba maknginiswe isikclo ngabantwana
nangabsali babo, wati okunye abantwaoa
mabslonyvkslwe ngabazali uknbe babofike
ngexesha esikolweni, kuba befiko mva sele.
beva Umbloli, aksbizamngeuisd ounajni
amiitwans. Akwaba bonke abazali banale
W'{do inale nkozi ’:??,,1:_’_“;}:‘(. ‘“Ed‘?

ba wayibe yintonion ebanga lonto, ndaza
ngokocinga okunzima ndaaa  kufikn kule
pggibo, ndukumbula ilizwi eiaka latetwa
ngu Mbleli welipepa kudnla kwaeepepeni,
wati lento iggiba ititshale e Nggoshwa iti
sskufike, selisiye izegwaxans, ** Konje ungo.
wakwa ba 7" Ndili Hinbi, itsho ititghaln. “He,
Mtimkolu, Radebe, kukowenu apa.” Buke
seliyotywa indoda kupele yonke jnto iba
nga Redebe, ibusa kwa Matomels, kwa
Lutebaba, into engasena kwala nto itetwa
yinkosi, nckuba sclichagsene nokukanya.
Ndikombula ititshala ‘efande kakoln yase
Heald Town, eyacelwa ukubs ike ipoaze
amazwi kwintlaogaciso yokaquba® ilizwi
(Miesionary Beeting), ecinga akuti umfu.
ndisi ngumnta ofundileyo wabaxelels bheto-
le abantn bakowszbo, wati nmzi1 ovkublale
wazinza alindels izisto ezinkolu, ite .ukasu.
ka ystutels ukubonga u Matomels, ite ya-
kugqiba yahlala pantsi kwapela. He, wati
u Baker omdsla, kwintlangeniso yotitshala
o Heald Town, kufuueks umoya wokmquba
Nlizwi ko titshals, yiyo~leato ibaggibayo.
Ke nsm ndiyatelels kolsmonoce wmabini
ugeliti koko neoye into angayigondiyo kuba
inxitvws kakalu ingabo ezintie yanga yigu.
shs, kanti upgati utyilile abone ukuba yi-
ogcuks, lingowabs lezimilo zo titsbala, Yi
Anivestile ke loyo, das de men ! das e man !
Kuba kaloku spo utitshala ufike enziwe
amkwets, kuluocke etshilile wabonelwa
ngamadoda, eyakuxelelws kwamhla wafika
ukuba tina olosapo aluzange Iwskntshwa
acsinye isiknla ; seleynzi nays into etetwayo
ukabe intormbl esi kamyeyezoiela, kuba
olosapo wofika kwingqurakasi zentombi esi-
kuleni ezigcirelwe lonto. Yeka ke! iyeaa
nje lo Anivestile, wene wabona intsbili yo.
wkweta iza kuditywa penye ukulungisslols,
woti wakufiks lomhla ipape ngokomvundia.
Kambula mhis kwabekwa a Rev. B. Mama
izandla o Xesi, kwinto ka Ndoogacve; oysti
yakumke yayiokataro vkofakws koka Mzo-
zoiyana, echasiwe kositiwa nmatile, owazi.
‘toteloln minla kwafika i Anivestils, watahila
wawatatuzela umzi akuze sfamane azi zibo-
ngo: “wezitandis' umntu ndingamtandi,” ku.
mhla laxola. Ee nokumbula okuba mhlzna
wenziwa nmkwete koatiwa amnta ololuhlo-
bo akanakuba nesimilo, kwada kwafangeiwa
ukuba akasoze abekwe tyala ukuze sbeko,
nangoku amkweta asinto inatyala. Nditi ke
wmoya wokuquba llizwi (Missionary spirit)
oogstinion ukublsla komkweta! — Me.
nditl yooa imfuoado yintwans epantsi. I
titshala yase Mbaogoolo edume kekulu ngo.
kufundiss yaba seckatazweni, sekafanwa
uwkuba imke ngabacye; kuba ysyiogakwezi
1 hil

uys2igqiba inkomo ziks Myeki, kuasfe ntla.
nn, inkebi ezimhlope zombini, nezilangs
rombini. nefpazi emnyama esengwayo, Kubi
kulowsi wakwa Bhakais., Jukabi emnyams
ko Cgpt. Veldiman ibiwe o Tulurs, umko.
uviwe @ Zagwityi kwesiks Geome,

* b Rt o Mrabike, Rusoka. kanti fnkab;

! o yslahleks Xxa ise Mtwaka ka Mpehleai
- kubooakals akube ibigweahels e Zazalwans,
. yativtsiwa apd'kwa Mushigi, yahlala kona.

“ikutsbiwe nge Jobhili uagokntshils.
‘Yooake ititahsis i igeics pioa isi
sayo kole nkatazo? Yizto engecingelwa
pto ititehals, kopsla vkugeza msbantwaoe
kabo kohlekwe, ukozs iba iyiyo; inte enge-
zayo nexdin, isuke yakolwe uagqu.pentsi.
Bapina zgokn Ptlnxonyo esi oB4ini, inzeaye
B P o "ongasif e
‘Dayimani, zakosn.esi Kwetisi. Abazysns
beta baza kafordeis-lento ne? Lemali s
koohitelws obs, bokweta na? Mokafaowo

ot

amatandatu kunye ngamini oye,

Qhinga limbi. Batahiliaa neotowbi yakuba
oga sitshals, neizi, {teibs, ikwaze, itsho ugnlo
wan.pis, kanti izibiza ngobu ledi,  Hai, wai

i funani igisga elingenzw saindodans  wbe

nezimilo, ashumayele lokosi nayo ikorawe.
shiwe'; bayn kumka nobu bukweta, seyvels

OPINION). |

!
{

; souke isizwe. Ngo Noogqswuse kutiwe kuko

sbakweta emlanjeni. Mandipele okwana.

nhly,
: N.
K.Y
"INGOMA EGGQULWEYO.
Nxosr Muckul, — Keawundincede afnko

lamazwaua am kwelo pepa lako lidamileyo.
Nantsi indawo, ndifuns ukwazi okuba
yinenenn lento udayiva kwi Mve yokubs
umblobo wam u Rev. Charles Pamla waseye
kuceln ku Sir Gordon Sprigg uhuba
umhlaba  mawucandwe?  Ukuba  yiuene
louto, angaba umhlobo wam lowo incoma
yako awayeyivuma ugo Marchk 1887 nge
Taitilo zobuzwe uyignquie kamsingn awma.
zwi syo; ikuba endaweni yo Taitile yo
Yobuzwe ufake amagwi suge Taitile Zesigu
pawbi kweutloko .yo Lealo leyo wayenayo.
Mhlaumbi moa mntw  wayemgxwagxusha
ngeloxesha ‘ngnle Taitile ve it, angauda.
zisana ngoku isizatn esimbangele ukuba
svume iogoma yaw. Kdba boknmbola
nbalesi L ukoba bgeloxeshn wayude
umhiobo wawm lowo wayigweba noutisnga.
nigo endandiyoigamole kwa Mdingi, wati

I yintlangnnizo  elshlokileyo, kuba yasuka
yavuma iogowa vem.  Andizange ndi.
pondule ngeloxesha lonteto snko kuba,

nduandilinde ukuba ixosha loboniva orana
wayevuma ingoma eyiyo. Ko ixesha lixo.
lile uknbe yayiugalown wayesiti * makuca.
adwe,”” kutetwe nomzi lo wakowetn umi
ubozwe ukwbha: ucande akaze ufumane
amalungelo ombuso.  Kunjanike ngoku P
Ndiuga umhlobo wam lo ugewnyeke wa.
hlulh e Ofisini lomhla izizwe zaye zize
kumangaleln amalungelo nzo vkuvota, abe
wake wabona ukalablwa kwabantu yi Ma.
otyi wbemi ubuzwe,. kwade kwalshlwn
oubantwnnn be okosi. Ko anditsho unkuti
Umfundisi lo wayeyivuma vedwn lengoman
ye Taitile zobuawe, kuba waye nibalandeli
buke abinje nogo, * Qitala lakwa Nggikn ™
nabunye. Kaugela kwinteto ka * Qital. "
ekwi Mea ye 25 May 1887, npo ati,
avamn  Umngukwmbelo  wengomn  ka  Mr.
Pumla “ singaba ngamahiliheli n Rulumente
cvame nkucanda, Lati petu abauvinzi besiti
tinn usmkafuni oko "—* Siti ke tina sibe
ngamaroki, abalahlekisi””—Ke wuditi muna
wzi wakowetu, u Me. Pamla 1o nabalandels
bake eye kucela ucando nje ngnkn kn Sir
Gordon S8prigg naks Mr. Schermbracker
ungxumele ukuze asenze amahilikilina
ukaoba u Rulawmente
Nokuba uvgxamele ukabn zesibe npnan.
nye smezwi inmabini aogentln utiu Qitaln
ayesentetweni yake ?

Ndilusizi ukuba abe u Qitala nkamaougn.
nga u Mr. Pamla mbls wangena kulenteto
yo Taitile pambi kwe Nkosi ezo, kuba
odiya rhans ukuba waye ngekuds kulosyzxo.
x0.  Nditshonela ngeliti tion kwakutiwa
ludodana kwa Mdingi, silahls lokosi zeta
ngokuba einguzifuni i Taitile zobuzwe,
sitioa  babezincedp ukuzo ziugs lahlwa
embusweui pambi kwe Mantyi. Ndim ownko,

W. B. Runusana.
. Peelton, Feb. 15 1858.

ABAFUNDIST NEZOMBUSO.

NKosI, MHLELT WE * Mvo,”"—Kaundij-
fakele  lombuzwana  kwelopepa lomzi
wikowenu, Ndifuna ukubuza ku Mr.
J. J. wase Kapa, ukuba abafundisi aba-
nisundu baza kupata ityalike ne ofisi na,
kulaule bona na ngoku? Baposwe yi-
ntoning ezintweni zelizwe? Ndiba nje
mna ngabalusi betnipefumlo. Kuza ku-
lnula hona na ngoku? Sazise ke ukuba

kunjato.  °
Ndim futi,
’ © O MICHAEL ToeTU,
Fast London East, .
25 February, 1588,

AMAKOSIKAZI ABAFUNDILEYO.

MuLeLl WE “ MVO ZABANTSUNDU,” —
Ndifukele lamazwana kulomvaba yama-
nene namanenekazi antsundu. Ndinosizi
noko ukuba lonto ndlyitete, kodwa kuko
indawo ezindibangayo, kendaya udagala
o Hankey ndaza kat{ koma Bhofolo nda-
za kuti koma Dike ndingena kwizindlu
zamanens namanenckaz) askowetu endi-
wazi kakulu, kanfalo ndiwstembile, ndi-
wezl nase zintlanganisweni zenqubelo
pambili ukaba apambili naso zintetweni
zawo, ngokunialo angacubekileyo nase
kuzipatenl. Ainanene atile ndaba nosizi
xa elinye inene laliteta nenkosikazi yalo,
lisiti sy deur, {nto atile itening, inkoyika-
21 yayipendula inkosi yayo kakubi kanye,
ngendingenako rokukuteta; ke ukutsho
oko, pditi ingaba ukuba kunjalo knzo
zonko izindlu zabatsha betu, kube Kupi-
na ukubekeka, kuba ngakumbi zizindlu
zabautu abatsha sbafundisiweyo ezo zi-
njalo. o

Manenekazi akowetu nihlazisa izindlu
zenu, kanjulo namunene akowetu aheko-
iileyo niyawsh!iss, niyawshluzisa kanja-
lo ngokungakwazi kwenz nokuzipata
kona kodwa. Ndaks ndevavkubaincnela
Posheya, lemka lashiya umizi walo nge-
nxa vokungabi nakonwabs endlwini
yalo, 1 babilisaks yazala umoya—nana-
inhla, sylizange jbuye. Lumkaui ke nto-
kazi zakowetu, singashivwa natl ngoku-
njalo; binqani, nibingele izindlu “zenu
ukuziputa, ukuze sitabato kunye ukuha-
mbela pambili, ingabi ngu rutu-rutu nfe.

.

AKUHLANGA LUNGEHLANGA.

MKost YAM, Mhleli wopepa lohlanga :—
Ndiyakolwa wondivumesla ukuba nde-
nze amazwana ambalwa kulengxoxo ka
Rev. . Pamla, kuba le yam inteto yeyo-
kugala oyahlukileyo kweza manene aka-
de oteta ngo Mr. Pamia. Noko mua
ngati u Mr. Pamls akavisiswa kakuhle
ngawo onke lamanense, Ukuya koks Mr.
Pamla ku Sir G. Sgrigg waye Pg&yelo
ukuya kati * Siyabulela.” Wonk' umntu
ngapandle kozenzissyo, uyazi ukuba wa-

a enentlizivo ebublungu ngenxa yoku-
gn abantu_ gokowabo benziwe amaveza-
ndlgbe, baza ngoko batungwa imilcmo
kwm‘nnyo abatungwe imilomo, ngoko
ke waye ngayele kubulela nakuncoma
ukulunga kwempsto. Wayp yole uku-

buss.

Abatunywa base Rini babengeyelangs
kutshabls’ impato ka Sir Gordon Sprigg.
Baya kubeka izikalazo rabantsunda pa-

uluvumile ucando ? -

mbl komnumzana opete ulaulo; kwm’

emva koko bambulela ngenxa vembeko
:‘\l»mmllr youn, naugenxa  yokupelisa
hupambano ebipakatt kwa Mampondoe
no Rulunteni  awayipelisa  ngapandle
kwemmzl,  Yinto inye ke leyo neyensiwe
ngw Mr. Pamla.

U Mr. Hofineyr ukupe umteto—mandi-
ti' ungonize nmteto—o Palameonts wokuti

bonke ©  Abafundisi, § Titshala,
nabaunta - abanevoti  badedile, namhla
mabakulalwe omitetwoni vabantu

Abuntsumdy, babekwe kudidi otupezulu,
Ubulelwe yinto yonke entsundu, inasa
Yoia i Opposition iti hal musani ukubu-
fela, livolékenqu lonto; hai sawa sonke
neo sivabulola,  Kanti noke kuyazeka
ukubn nkuzage Kupuine aninnzi mmuandi

na rara mwnjeni mnye.  Akwabiko
unetyala kulo mbalelo,
Umito  ka  ‘Mbhala  usand' ukubhaln

utyukata Iwenewadi vyibhala ugesi Nyzesi
egwaoba ingubo ye Komiti ka ‘Tungumlo-
o, eluchasile ubhieno shushu, esiti yeua
masive  “ngamadolo 7 nendololwane
inengqhwinibay, kolu lInulo luka Ngapela-
ndikulo: waye siti kwakona kuza
Sifuba-sibanzi oza kunikulula kolu laulo
luka  Sir Gordon  Sprigg. Ndifuna
ukwazi ukubs kukona into ogqitileyo
syeuziwe ngu Rev, Mr. Pamla \:uuozi
zizatu ndizibekiloyo? Kuba kaloku xa
ndifamia epepeni’ ndifumana sekupele-
lisole nezingena misila ekugxekeni nase
kunyoliseni 4 Mr, Pamla. Iato endiyi
bonayo mna vite—exi sisipelo sika Tu-
nguntlomo.  Tiona bantu bantsundu singa
bantu boku nukana. Selenukiweke oka’
Pawla. Kukupela ke kuka Tungutlomo.
Hnehi lenkumanda lilahlekile :
Mahixol’ thawe hibonakee,
Inte yona engekutetws yona kubo bonke
alantu abayvuyo ku Sir Gomlon Sprigk
vile vokuti: xa niyayo ku Nir tierdon
Nprigg ninguze  nivelixe  neundawana
encinane enikolwa yiyo empatweni yake,
kuba nguinfo opile kukucola imvatuluka
eziwayo emilonyeni’yentshaba nozihlobo
ke, Younke inqubo vake elulanlweni
yeuziwe ngezi mvutoluka. |
Impanzo vezixobo fan’ ukubd Wwaiitata
Rumto owaye bhalo epopeni, endingasa
likumbuliyo ngoku, owati, abantu aba-
nisundu ukutandr kwabo ukulwa ngwa
nama Ayvilishl Pesheya, kufuneka bepa-
ngwo izixhobo baxeliswe wona. Nqgaks,
wawufaka lomteto:: -~ '
Utung'-umlomo yimvutuluka evaws

emslonyeni-womfundisi u Mzimba, "Watl
u Rev. P, J. Mzimba, tina ‘bantu bantsu-
ndu ngesipuma entweni zolawlo,  Ayita-
ta amapepa lenteto ayiblwayela knlo
lonke. Yayl gwabela fzandla Imbumba
vasuu Bhalu; yabomvu ngumsindo impi
eatsunda, vabhala isitl, safa, roxisa inte-
ta yako Maneli, U Maneli tu.  Wada
ok Makiwane wabhaln inteto esulunge-
kilevo.  Wati endaweni vokuti nditsho,
wasuka oka Mzimba youke lonto wayi-
botisa  ngomoyn.  Angewayete u Rev.
Mr. Makiwane, ukuba wayewazi aazwi
cembonyi : .

Unapukade 1»-ndnk|:?' imbolz,

Ndiba ngmkup’ nnbals

Usuke ube ugunomnnyama.

LU Sir Sir Gordon uyibonile lenteto, wayi-

ti nqaka, wayifakn ¢ Palamente yangua
mtoto, Nanko Utung'-umlomo, *

. Ute u Sir Hercuales Robinson, xa
apendula  indawo  yokuba ewnmkele
umteto ka FTage' Umlomo, *mna ndi-
bona ukuba ukuko ndicla yokuwutintela
lomteto, kubar ukuba bendiwutintele
ibaudia  eli . beliys kuvusa  ompye
umtete obufang . wakotanyiswa, lo woku-
ba akunko verandiebe linokuvota, izeko
lonto imvalele pandle wonke ontsundu
umntun,” > He,—dnuke tore,”* autshilo
u Sir Gordon, wawuti cho. Wavakaulu
ebonga esiti :— )

Tdebeza yintaka edl’ umkukuzelo,

Wausolo kupa umteto usiya kubabheli
usiti, ningatuki nalinye ivezandlobe.

Unjalo u Sir Gordon Sprigg: ufana ne
Zizl elalomelele kunene, elati laxabana
nenye indoda. Bidi vaseyisiti mayitsho
nyesiqosho, lusuks i Zizl nqaku umyeni
wentombi yalendoda Izhlanganisa ngeo-
milenze yeke. Yati xa iti mayitsho,
vesuka jnkewu yésa intungo zomyeni—
Nigenta ngu myeni; walo, kwako lo,
kwema kumi, yada yayeka indodan ngo-
kubona ukuba irekwerzakallsa umyeni.
Unjalo minana ka Sprigg.

Awokugqibela ngalasoyisiwe soyisiwe
masifune indlela yokupuuieleia prmu;f
kwezi zimeko. M:ud?ondalenw. kwatika
ulaulo lo Ndozela (Molteno Govt.) luaiti
niezwi elileleyo, tabata amalungelo ako;
kuza amaxesha amabl. K, salibala kuku-
sela ozindywals,. kukubonela obakweta,
no zintonjane, nomidudo, nomitshato.
Lwafika oluka Nqgapela-ndikule ulaulo
(Sprigg Government). Lwahluta imipu, |
lwatl” makutshiswe iInkomo. Sagale
ukufuna ukuvana, gagsia ukukals, saqgala
ukuxhoma indlebe. KEmva koku ku-
ngene oluka Bzmbatayo ulaulo .(Scanlen
Government). Lwasimbambazela, kal
yoitwabani, kodwsa tatani amaiungeio.
Kweqgala ukubako abangens emslunge-
lwoul okuvota, Kuungene kwa oluke
Nqapela-ndikule, lwafuka kwa jsabho-
kwe. Kumhiope ukuba umntu ontaundu,
ngnpandle kwesabhokwa, y{nt}a!_m ukuze
awatete amalungelo =zke. sabhokwe
sika Sir Gordon &epzile noko ngati
asenzanga nje. Ubuninzi bento esinszo
atbetwe ngesi sabhokwe,ukuge sizifane.
Sest aabhokwe owenze ukuba Umhleli
weli pepa azfucamele uhlanga lwako
wabo; sesl sabhokwe esivelise Imvo

ZABANTSUNDT, .
Ukungavan! kwabantu abantsundu

buse Afrikd’ kwaziwa nazintaka zase
Afriks. Kutlwa kuko intaks efana no
nomyayi ngase Hankey., Kutiwe unga
yiva isiti ¢ ** Niya babonana aba bantu?
Abazani, abevani, banani kodwa? Niya
babonsna aba bantu? Abazani, abevani,
bananina kodwa ?

Nditi f{sabhokwe sika Sir Gordon siya
sobenza.. Namhla u Manyano lwaba |
ntsundu luoya funwe; namhls Imikangi-
%0 noma Qugqwala lgnhukums; pambla
kuko nembongi, nt{ tina imbongl
ungqibela inga:

an(y(tyi sikabeba senkunti ka Mncels;
Uncelwo yinins wens ungena tole, .
Qab’ eshiy’ {ata ? d
Ieo lare Jiyebona ndikude,
Kuba liwabon’ ta'e Q

Kusabongwa:—~
O Buntesksne kn Zikonkwang
bilk’ enhlanent wenkomo,
abule minbona,
Kwadubul’ nizazimbs,
wahlans®

K 8° amatanga ’
Ukuss 1ido negragxs livobe nge nkovu.
Kuseko :— '
O Ketasho sokukefa,
Ms* zkukels ubuke wukel’ lzolo,
Umntu aks kefanga assaka @bini,
Aks kefangs ebomnd’ ukuket® iselo,
lawu lika Jik’ nwxedans--udud’ amnyadals.

Soletshile u 8ir Gordon ukut! umntn | Umi nje nwi age Bslumente, ndinysnisle. -

ongenandiu {lixabiso la £25 eponti nam-

ur

hiaba, njalo-ufale vi bey, asindoda tonto;
yiyona nkweukwe, nmntwana, into oNgY-
nakuba nazwi echtwenl zombuso.,  Into
sokuteketa mnko ziyokwe.,  Nawmhla into
oyonze ukuba umate abeyindoda itikile,
Ukuba sipikele ukusukela u Rev. My,
Pamia, siya kubumba inisila so hobe, 11-
xesha lokuba silungiselele Utuug’-umlo-
mo,  Tkomitt mazidibane, ukuzo mti aba
“busilaleyo ukungena pnewadiot yabavotl
baagene kwiminyaka emibinl ezayo ; oko
kukutl emva kweminyakn emibini.

Au, mandipele ngonto ki Sprigy.  Nae
utso kambe into ka Sprigg, -~

Inmyencw'se Monti,
Ukanlel’ erueveni,
Intwe “nanlonde.
Kunganikelwa vona ;
Inewev® enadlane
“Faloyow,
Ukuba yayilidlile
Nuere ngnmlundisi,
Hambha sijora sezijorn,
Nrokwenene
Sityuda secityuda,
- Nxuhwenone;,
Nikaba buleki
Kule ixzagaa;
© Mafungwaalia;
Matungwa zintombi
Zasws Neemers nezaze Monti ;-
:I.innti, Dyani, siye rahasa ;
Zingati, Gordini, sinyanisils,

Ndiyapela, ndim,

MaNGONG' EMNQADA,
. Umlonjan' ontsiba zilubhelu,

.

U MR. PAMLA NGO MR. PAMLA.

Mutxr -- Ndiyncels  kwelopepa lako-
iudawnna encinnge.  Endaweni yokugals.
udifuna  ukubonisa ukuba elipapa  liyi
*“Mvo " alivambeko.  Okwesidini liyayifaks
into ibubuxoki liyibike eziaweni., UOkwesis
‘tatu liyagxoks koogoko uditi hai ilishws
lo Mfeoga ukuti pento. ebiogati ilitawga.
nga ipelelo eshwoni, :

Elipepa lil h g Xazl nams.
nene abekekileyo entlangn zetu, akuyo.
mfanclo ukuba  litete isiuto ezinjeogesi
ndizakoziknnkenys :— Ndaodifonda kwe.
linye indawaos oti umhambi otile waya
esicakeni se Bbulu wati adotinina wnku.
kumsha ukuze ndipiwve ukutyn, ati ke
omeyoe lowo yiya okays, uze uti sakubona
i Bhulu, gat Base, uti emfazihi walo gat
Noyi &oo. Bisibane sumszi na eso? Liti
elinye iukunzi yentwaln iviwa wugotipo.
Andizange udizibone esizinto emapepeni
ezinye iotlangz. Liti elinge aba Tembn
badsoile beheba bLagakutambisa ukwzkwe
Iwabo ngeukomo zakwa Nyauza, Ndio
kapkasys into vninsi yezinto koko indawo
nyiko. Nendawo zokutotwa ngasess ezi.
njengeziposiso zabaotu nbakuln eti i Bhai.
bhile yiya kuye yedwa, namhla zaziwa
nangogabeleni. Tine ssfundiswa ukubeks -
nbakalu” kuti.  [ti “love™ Hai lsiko
olidala elo (old fashivn) ., :

Okwesibini  besendie . libike, atpgiy s
ubuxoki. Uti Umfo wase ) gquwing;&"
wazi vokumazi ukuba ubgnoyana kabanine
lo unolwimi oluogaks. Unyana k= Pamls
owkule weyeko kulento eyiva ngezake
indlebe, wnosizi uwfo wase Ngqushwa, nditi
- ko mua ukupendula bubuxoki lonto waye.
ngeko lomntu no Sprigg akamezi ukubs
ogomluogu oujanina, fuls inyembesi zako
wzalwana,  Aligali, ke lati lentlungauiso
yetu yomanyano  iteta, kekubi bgabaoty
nbakulu ubuxoki kwakona, © Uti’ umtelelf
oyamazi u Pamle ukuba ngomuotu otands -
iwonga, nditi lonto buxoki kwakons lomnta
angezibhaliigama lako; akautanga'ka Pamla; °
uknzange shisle niye ukumnzi nmntu kn.
kukuls uayo Mteieli, bambs uyekubuzx ko.
wabo eum Reledwaneni o Xosi kwa Komp
npo lomotu aziwa kona, nakwintnngs zake
eczilapn e Teunskoi o Veldtman uo Mazamisa,
bake bakobalisole into eyehls ulosana wena
whla ogesijwili nesipitipiti elshla iwon,
babeko, whia lenkedumn ka mf ynofulate!
umzi ka yise yashiya ukobuliswn, bubg.
xoki okuba u Pamla utanda ‘iwonga. Ma.
lusga nalendawo omane usiva abantu abe.
ngevamfunde besiti o Jabave ugu Mosee
bsmoysaoga uditi inna bayaposisa u Moses
oo Arone babengsbs Prests baka Tixo
Opezu konke bays ka Faro bateta naye.
Weona Mhleli ude ulivume ajo elowongs
utionga Mpreste na ngoka ? [Biogatshitsha.
Iwa lixesha, mzalwena, sike sagqiba kere.
lokuependula zonko iziato, ezilongileyo nszi
nguiungileyo, ezitetwa ago Mhleli. Kwatiwa
kuloku niyakobati ngezigamo, Mahumeyeli,
—FEorror  Imw].  -Wena  uyabkala
skasi nskwinkosi ysbelongn. . Bubuxok§
ukati wmhleli oga 3Moses, okwoye kokam.
gxoka nmnta ukeowiks indawo yomnnye

Okweritatu besendite elipepa liyngzoka
izolo nemihla, i Transkei liti lilizwe elipe.
twe zizibonda o Biyabulela. Liti icteto
"ka-Pamla ayioaziqawmo, akaszenge lomoto
ente into ipelel yoni, ak ge ati
ugzakotstelels abantu bsoikwe imipn yabo
co bangayioikwa, akezasuge ablaoganise
imnli zabnota, esiii uyawela ngayo, aya ko
Queon ; 20 angayi. Liti u Pamla nguntam.
neni, ngumngostshi, nga Judas &o., ooke
amsgamn snokuciogwa okunblisa umnts
wko  eviwe  kubsloogu abapsntai  sti
umfo wass Ngqushwa xa kutiwa yi Nigger;
ati yooa lowo ubositsho linene olibskekilayo
esixela ukoha akazi nento ngenene ngaii.
lizeri libi lika Mreleli lokati abafandisi
mabashamayole bons, nditi ndinyanisekilo
uknti lomnotu. utets ezisinto ussmncinans
kakulu okenye sicaks somlangu otile csiye
sive xu situkwa yilookosi yaso sibo fana.
kaba yindlela yol Tina Hamfe
akukaniko ato esiogati uknyibiza
gepandie kwabafundisi betn ab
Obete ubanta tine sibnfomens ngabsfundist
8sooiwe nguwfondisi o Ayliff kooa e
Grawa aps no Mtelell andiketali nokabs
‘upica lonto aylyo yimigadu yabafondiei
elozwi olicifsnele tina Mamfengn. Ngale.
winzwo ks Ngezyeoibi lomlhluba wv:air.de

bafuodisi bashumayeli LY
Mhia u Rili walile psan kow.Bhaske, wati
Magoaleka akowetn nanko umfsve ks Mii.
rare, watsta kwakabi; kwolawle omfondisd
u Mr. Hargreaves, laxola, Nombis kebde.
kwa ikamkaui o Englsad babako nibekap
pgestonina f  Malengo naleadawo oti weng,
“MAJali ilidiela kwiotlaogaco ka Pamla“no:
Sprigg abs ngacada ukuti, odali wne andi.
vamoleni cazo zonke iziato ozopziws ngulo
Ralumente upikeis ukugxeka. Ndisgati -
: kwelo nawe uzh ogu Rl te ngn.
! bauta bake, ziko indawo ckclwa zizo nonga-
! kolwayo zizo. Ndiogati kendoza e Qonss.
i apo uknza kuyibaza lento aysnseyo aogaks.
. waless ukaoti u Ralamesto maksodinoeds
| atumele amapolita nanku umuta endikatss.

g
yoreta

i Into 0 Pamls awsyeye kuyitets 20 Bpelpsg
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ArArUNDIst bevandla lo Uinitwed Pres

byterian hagqibe kKwelolarha inxows besi-

kot e ‘Tonxe hitengse, Liza kabehte

hhekwe elandesing ke,

‘Krkk kwatiwas eknqgalent konyvaka un- i

Zatu wizqobuz intolongo yase Howick,
o Natal, weli kwantsiza,  Wavetikwe
ontojongweni ngotyrlia lnkuuﬂul»lm.:.} no-
kuba endiwini ka Mr. € Yonge, inene
olitilungn 1o Palonente kwelon, Kate
nRaze uvziveki wahonwa n-hk_x apo kwa
Mr. Yonge, vlonenu Bomnbinawis warlo
batinge nkumnlaaaba, wasuka wabagwn-
z& bobabink, otnye cnthlio omnye an-
lenzent, . Baziblnisniselo: bambhinta
wmkonto, bat bioseli ngohiobo
lokuba kungalitedelwi nkaba wopila,

AMAFOLISA anatsundu avaye videlwe
ngn Minnpordomse Kanye no Zwinyw,

anantyi, kTS nzatem G e yokingaie

beln wegndolwe tanesintie Kvaka Tsoio
apo.

Keza kwiniova Ihomei e paeadar e
nuvdodioavakunyvalwi fubao 1o NKosa-
zans pplobwasa Bholu ase Lrunsvaal,
ukuxoxn ngetann Maswizd,

U M Jusrwee JoNes
uzakutet sunatvali gl injikelcso we
Jajl kweli linels eliso, Mahoseni.

U RULUsENt ukupe isaziso sokubi
uintelo  wokutengiswa kwemihibabog

omiswe yi Pakunette nzo IS8T, unoku-
) h:mijisivu Ewmcimvubu, @ Transkei, nase

Walwisch Bay.

IKORANTE  engnmlomo
yamu Bhuiu ¢ Berkesdorp iti, aalunge-
o abantsundn embugweni kuyakotune -
ka encltshiswe ngupezulu kunoka, ukuzo
jombumba ibu nesihlshla sekwonza
fiteto efunwa viyo,” Ssyibona kwanini
tinn lonto, vilento salixbass ngomgolo
won'ty ivebo lase Bhuyi lokubhena,

AdvaMIGRANTE akwmashinmi amahlanu
azak1hehle shduluke o Ngilant aye kweo-
Jani.e Betshwana,

AMAKWENKWANA amntatu abantsundn
asan-d’ nkubulain ingwo onkulu ngezikall

©gwela Maxesibe,  Istkumba sika umn!y&

utnto e Lilk ’

Kurr neokutsha kwesitali ¢ Johannes-
bure «hiny e Kuinahashe nmabini onyana
%a Mr. b ‘Thowmss wase (Qonce latshu
Kak.t.i, ciinyo labhakoeka ukutsha kwalo.

Exocixto ziti skutandatyuzwa ukuba

jgolite ifunyenwo mnguse ‘lekwini o
Natal, .
KuvAkarta ukubs Takesi Unqwiliso

" isingisels niaso kupileni, Baniuvzi abe-

besebio nukiwe kodwa useninye obeselo-
bhushulisiwe. Co.

KWELASE Mintt kintiwa kupantse uku-
ngabiko mini linganiyo,

INTOLONGO yase Ngeobo iwiswe ngu-
moyn, buzn sbabanjwa bangeniswa enqu-

gwaleni, kwabnlcka bahlana ebusuku,*

Abgbini bebelindiselwe amatyala ama-
kulu. .

E'rx-:xwl):x'){nkn Umzulu onikwe inya-
nga oziutatu ¥i Mantyi ngokusuke abete
-uuuungukaz[ ngeatongsa,

INTLANUANO ebalulekileyo ye Palame-
nte yase Natal iya kubs ngo 13 March lo
ukuxoxa ngoku hanjiselwa psmbili

- kololiwe. :

AMAJELIMANS ukolisilo ukufika Eoaa-’

mpondweni; snamabula omblaba ate-

fHjinwe wons zizipata nisndle zelo.

Txuxs olingu Mr. Beit, lase Kimberley
kutjwa litumale, . pesheyn - idayimani
ezibuninzl bupantse bazalisz {ambile.
Ixabiso kuthws ziku £120,000.

Kurxe uwmtsto, ominyaka imsshomi
mantatuy uke, potu ungusakunjulwa beni,
wakubs, nabanina otshiso ihlat ngebom,.
nokuba ngaba reylshi iye uvundu
apo bobebeze kona, bashiya mhizombi
foclm isitsha, anckudliwva £100, okanye
in‘\::-nga ezintendaty, mblavmbi fkati
ast U5, Co

IDATIMANS zmmg‘enwe kumandls waso
Hepetown; simblst  &lfuayenwsyo;
enye 1 22 carat enye 8i. Kuoyembiwe,
Ubhnsi - we' farns skavamanga ukuyi
tengisa ebonikwa £12,000.

- Isonu keledliala fatl. kwh!.qm?ag, saze

N, Ksvifams ks Mr, Hookly e Qoht

H’gg{a samuhesha arantatu, kwenyo ifh-

a Xa Mr, v. 4, Mealse litsho kubs-

twana nbano abanisundy, lalal” ambote
bu jromaye. .

U Pror¥ssor Rrrcmig, we ‘South

" African Colloge unyulelwe nkuba ngowe-

Dendle  olipete - imfunde  epaksmiloyo

* {University Conucil),

" Bhayl ndliwe
w&mmm

““

-XI3A331 ebitsta @ Tekwini ¢ Natal its Um-
tohakn obeggoboze indln yomlungn wae

o Az

wembtmba

.| Ningati

: nwﬂe, nolwe Remente, watabxta iha-
i

'IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION).

iU ayaNy omkualu we Kumkani yame

CJelimem usafa kunene  pgokungamki
Lt
Wi Sndeas zise Amerien Kimiewe

uwiteto wokuing Hitvalivsdikule nkutshata
Cwmmntu nokavise mhlaimbi nokninn

t

" ISIYALO. KUBAFUNDISL

e e

lsopngge sokegyibeladd

11 Kanti ke oku asikonke,  Zaziko
exinye ndinwo awaye nazo, nezunbangela !
ukube apmnelelo kangako emsebenzin
wike,  Ziva kankanywa kule ndawo ye
tehine vetn -Wayvezele nen Moyva Oyi-
ngewele nalukolo, .

. Weayezele  qigw - Moy Oyingewele,
Wave ngemio utungilevo, nnobubele, nte |
ta, nong bangalungelwa” bonke,
codwn, koke waye niazo ezindaweo
erinomeedo eha Kristwind,  ezizenze
Cokohubhn amicdodi nhe namandin nye @
! Kka Rristt kuzo  zonke iziznkalwana,
Wayezele  nun - Tixo, " eshuknnyiswa,
equivawi ngin Mayi ovingeweie. ,

Re lento yokutiwa into i yenye,
kutetn okokubi zonke dndiawana 3
zicuewe yivo, okanye zipantsi kKwama- !
ndla avo, Kwakunjalo no Barnaba, isiqu
siko sipets, inkumbulo, iziggibo, simaswi, !
nezenzo  zazingapantsi  kweinpombelelo
70 Moy ki Tixo, Lenteto sibuye sivive !
xai Rutetwi neaba disipile ngo Pentekoste |
kutiwa babezelo, nzu Moya Ovingewele,

wi kit Kristha, awawateta kubo |
ckumkeni kwake elizwoni, naliseka, !
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okuya watemblsn ukuba baya kufuma-
nat unandin xa ate u Moy Ovingewele
wahiade kubo, abafunole ke bona ukuba
P ze babe ngamanqghina kuve. Kwabo,
ukuba stfana ukwazi into  eyavitetwa
nuelidinga, kufuneka kupels okokuba
sikangele kwaba badisipiie into ababe-
vivo ugay bill v kokuba
habesifumeno esisipo sikulu: Sibone uku-
tyuts, ubudenge, nokoyika kwabo nga-
paunbili, nokomelela, ukunkanyizolwa no-
kukalips kwabo ngasemva!  Ngesi sipo
so  Moya Oyingewely  batanolekisoiwa
nmsebousi wokungginit nzo Kristu, haza
benziwa bannko \:Lupiln impilo efann
neka Kristu, nokwenza umsebenzi ofina
noka Kristu. ~ .

Bazxatwane, vilonto ke esivi sweleyo
slugabafandisi nje ammbhlanje —siswelo
u- Moya Oyingewele ukuba ahinle pezu
kweatu, ukuze yonke imimelenzi yotu
igsetyenzelwe ku ’'lixo, =size, sipela,
sibekwe ngapantsi kwe mpembelelo
zakwa ‘Lixo.
.. Akuko nto ingezaliss ivitubx sale,
akuko zipo, nokuba zipakanyiswe njani,
asivo mfundo, nokuba yenzutu kangaka
nani, akuko buciko, nokola buhlo
kangaka nanl.  Ezf zonke zingnwunceda
umsebenzi wetu wobu fundisl, koko
noko azingede xagqiba ndswo yo Moya
Oyingcwele.

-Ukuba ke bazalwana abatandekileyo
ninga ningaba ngamadoda awomeleleyo
ka Tixo, awomelole ngobulungisi, nwo-
meleleyo nje ngabia shumayeli e Ndaba
Ezilungileyo, naba pumelsleyo ekoyi-
seleni abanta ku Kristu, nase . kwakeni,
nase kuqiniseni imipefumlo yaba fundi:
—~funapi esisipo 8o Mova Oyingcwele,
zamani, tandazani, nilindele esisipa,
edoribona ke ningaba konsi abanamandla
‘bo'cebanoc Slateha. Ningads nibe anina-
¥o imfundo, okunye nibe aninasipo
sikuiu- semvelo, csininyusa ukaba nige
ns;apezu,kwabo nishumayela kubo, noko
ningannso esons sipo singapezulun kwazo
zonke ukuzatiswa ogo, Moya Oylngewaele.

ninggo nibe ognmadoda -ane
mpombelelo, amsdods anamandla, mna-
doda-anempumelelo kalomssbenzi wenu

'mkulu.

2, Wayezels lukolo.—Yena - wayengue
mfo unkolo ku Tixo ingaxengazengiyo,
ololukolo Iwampsakainisa pakati
kwazo zonke ingxekeko, izilingo, nezinto
ezidakumblunyo. .  Kwakungokusebenza
kwalonkolo .aways; e Antiyokwe, watika
apo :ase - lgxuibelxglhl; A\gll& nkogg
.eyambangels ukuha _avuye skubona obo
bunggine bokubako komsobenzi wofefe
ezintliziyweni zamagqobokn ase Antiyvo-
kwe. Akazange sman’ nkubuzisa, ata-
ndabuge, koko ' wasuka.wgkolws, wats
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Yaylyilonkolo syambangelaukubaata-
bate u Saul wase Tarso ngesandla smxe-
le kuba Poatile, etyila into u Tixo ame-'
nzoleyo. Ewe, u Barnaba wayo nenkolo
eyemelelyo ku Tixo, nakwinto ufefe luka
Tixo olwzlugokuzonss, wizs.Re ngele
nkolo ‘'waiobels ubiso lo Moya Oyi-

yaks vobu Sbumayell no Paulox,
Wayo ngauanmndebnm okokuba n Tixo
wayembizils nkube shambe, kwaza ke
ngoko ekwabliko singoai zinakumoyikisa
pazingxakeko zinskumtintela,
Bazalwana, niyakuyifuna lenkolo ku
Tixe nsse Lizwini 1ika Tizo okuba ninga
ategonza ixinto esinkalu, kulomssbensi
snlwubizalweyo., Niya kuhlaugatyerws
zipgxakeko nazinto ezitisa amandla, eni-.
ngati vkuze nimslane nazo kupela kube
ngokolo. .
Ngobunina amadoda ske enza izinto
exinkulu? Ngamadoda anenkolo. Yi-
ntoning ayeinss nkuba exznjengele zama~
nyango, zimagums abhalwe kwisahluko
L7 :'{1 B k}ﬂ:}':;m; glelﬁx:. ggrgs: i!;mma—
ngaliso enjrto angaky ake 1
kazalwa babebakulu, belumkile, mhﬁ?:
bl beugewel, oksnye inzalenye yabo

‘dlwengrnia tukosikasl, yanniks mhamod
Tem$uynks, nameshumi amablini oiat.

NMeoLwesl-NE, nyesipango eke gabako
ekumbent kombls, Emnggesha fzalu -
bete koka Ngubelangn abeutwaas absta-
tu nozzne ; Xwapila wemaye.
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yayl ezonta, Xoko bonke ngaba-
nye vuyl mubante abane nkole Ellzwini,
inkoloku Tixo, nass Idzwini lika Tixo,
Babelolwa ngntbuuye bonke okokuba ba-
bekuvulelwe ngu Tixo ngokwake oko
babokwense, & Nos neminnawu yake, u
Abrasham ckumkeni kwizwe lakowabo
eniya kwelo Kunspa, u Mosesi pambi ko
Faro, u Joshiua skarauiweni kwe Jeriko,
u Gideon nataarels ake, hmatunga nama
xilongo, ue Samgon nomhlatl wake we
astle. Ulowo nalowo wagekolwa udkuba
n Tixo mmgei nokuba umyalels ukuba
ckuba u Lixo vle yenez lento.

-Iatl ko eloswi xg faliman’ uwkuvakels
emipefamlwenl yalamadoda smatidals,
intandabuzo, noloyiko asinto ake anayo.
Wona ayeginisekile okokuba alungile
nokuba u Tixo uthawo, aza ke aqubelw
kuloylso oluginisekileyo. R
Wavikwa gilonito kuba Postilo emva:

. kire Pontokonle, kusoloko kwaba njato ke
‘kabo bonke abapati abakulu bengqoboko.
U Luther waye nalo- ukolo, waye kwa
nayo u- Wesley, zaz! kwa nayo istcuka’
;ikn Tizo ezingamawnka esibe ringsoono
. Kodiwa n?or,dey

na Intandabuz
smaebenxini we 0
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‘niugemi apa ukuba

-1ribhalo “Exingewele, nizaliswe

-kwenu not

‘umhlabe.

- ‘oagd  Bishop 'Taploz,
seau mimaziyo, naye waye baluleke

! I .
T B

neenkolo  engashnkumiye:  into leya

evunens ukuba o abe
euknlu emisebenzing wake.

Basdwann, vibani  meamadodic ane
nkalo, Fanani  ukuzliswi  ngokolo
nibe kKwi nie npo Barnsba. Taiblane
vonke tandazeluni  ukwanliswa kwe
nkolo, nihlale ke inkolo nivisebenzisa,
Yibani. nenkolo ku Tixo, kubuko, ne

nempumelelo

s ntsikelelo vako kumi emsobenzini wake.
©Yileni nenkolo kwi Nedabne Bzilungileyo,

ukubn zingunandla ki ‘Tixo kuse elu-
sindiswoni, . Kolwimi kwelo dinga lo

SMsindisic ¢ Bonani ndinani kumaxesha
“onke, Kwa nase zipelweni

zehlabati
Yibani. nenkolo emundleni o Mova

; embusweni.
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Bhuluneli,  Utika nmnini sitiva sele- -

zalise inxhowa umf® omkuiu, ati* He!
{ have got you.” Wiasuka akambous
ngani u - Joni,  waziposa
zonke.  Wath akuggiba wayia ngobuso
obungenantloni * where tre they 7" Su-
ka kwablw ‘emini  kubi esazi ukuim
liyakukanyela into «-v.wnko:u.
.

Uwung' UCwlomo wamiselwa ngu Nir
G, Sprigg ne Mbumba  yuma Bhuin
ukupononga simalungelo abmntsunidu
Ute ke uakuba

s amavezandlebe wmzi omuyiunn, wavusa,

Cmengxoto avindululeyvo

Oyvingewele, ohamba nelizwi olishunyu- |

Ligcineni el lizwi, inkolo

yolohlobo ayinako uknswela

Kodwa ndifanel’ ukaba ndipeze kuba
ndiva ngati - andivitetangy into eudibe
ndifuns ukuyiteti. Into ebendifuna uku-
ezinggond woni zenu
vile, yokuba nine badundici bantsauda

Jneedo Iwenn lupgabuangwa Kukuba nibe

niso ezondawo sibe sitetia e

zo zibe zino
sarnal 4 rolo e
Barnaba, Amalungelo enu

Q

wnvuzo |

nabangazangse
havinonolele lento izivoti, abebienauudu-
ngelo wati ke umzi awabileleka kuyapi
kwindawo | ezinjengo . Qonee, ot
Komani, nabet Tendia,

U sibeke intonga kulempi yelipezulu limi

Cimpi

nge Komaui.  Nite yayvinyanisile na
kanti indoda eyaka  yati’ xa ibougayo
s umhiab onamandla ngopezuiu.”  Hayi
vaba Temba, kwanoyavela Eotis

Cekwelipezalo ! Naanniioda, sinto OIRVIIY

utindo abe -

wancinang, inkoliso yenu yaci kancinane !

ngenteto vzizimbi ezincevivo evakowent,
Aninako uknzifunds inewndi zesi Ngesi,

* ze kanjalo niziqubele pambili njengoku-

ba aboiettt ibala abatundisi bona benuko.
Kusekuhleni vkuba ke pakati kwabatfana
nomtinjana wetyalike cuiyakushumayoln
kuzo boba baninzi abakwazi ngesi Ngosi,
nenewadi zest Ngosi, Kuyakuba ngapayn
Kodwi kako inewadi enyve

etyalike zenu, vona yi Bhaibhile,
ko into eningabi ngapambili kwabo uiba-
shumayeziyvo nwayo, bubulungisa,  No-
nke ningaba mzanadodi aluncileyo, no-
nke ninganazo indiawo zase Moyoni awa-
yenazo u Baruaba, ningabx ngamadoda
azele agu Mova Oyingewele nayi nkolo,

~Makabulelwe u Tixo kuba sinckuko-
Iwa okokubx ningunmadoda alungileyvo,
nokokuba niwamkele « Moya Oyingewe-
loe nomlinguniselo wokolo. » Ubuughin
boku- nike nabunika ngexa elidluleyo,
ate u Tixo wanitamsanqela emsehenzini
wenu, wanipumezn emsebenzini woko-
viseln iwmipefumlo n Kristu,  Kodws
nEenxa valonto beningasokuze namkele-
lwa ebufundisiui libandla, ngenone nge-
nibekwe izandla.
Kungenxa yokuba sinenkolelo kuni vo-
knba njo ngamadoda alungileyo, nama-
doda okolo, numadoda atweswo ngapakati
ngo Moya Oyvingewele, lento sinibekola

.bueala ukweonza minsebenzi wobufundisi

obuzelayo pakati kwetu, .

Buzalwana  i20 nikumbule ockoku%a
awehlo mmanivgi apezu kwenu, Amehlo
abazalwana  benu sbangan  Bafundisi,
abamblope nnbantsundu; ameblo ama-
lungn eramente zenu, nawaba hodéni,
new:iabo bnngu‘pandle kwe ramente. Abn
fundisi namalungu ezinye iramente aya
kuunigqala, Abanye abangawubouele
nto lomscbenzi wetu woku wngenisa
oebufnudisini nmadoda amfundo ise zantsi
kangitka, baya kKukangela isigamo. Ba-
zalwana, ‘ninguba  danisi abo  bebe
nitewbile. ’Ze uikutale, nikutale nga-
pezu koko udke nanjalo ngapambili,
ekuqubeleni paunbili impilo yenu yobu
Kristu, ukuze nibe ngama Kristu apa-
kamileyo, nenamzekolo wokulunge kwi-
Bto yonke eningdongileyo. )
Ukuze nikwenze oko, zenilinge ukuhlaja
nihleli n wdi kwo Fixo, niblale
nibava uﬁ?o bake aemsxesha .onke.
Nipile ngotandazo nokulinda, Nifunde.
UgHzo.
Nifune ukaba imihlaoa yonke nipehle-
lelwe ngo Moya Oyingewele, kananjulo
nizaliswo ngokolo. vy

An, Bazglwana ! okokuba kule nkonzo
ningeinka niggibe kwelokuba unizinikele
ngokttsha-kn - Tixo, wikaba imihly nge
mibla ningafunyaunwa nilinga ukuba
nilungiselelwve ngakumbi  winsebensi
wonu omkulu, ukaba ' ningasigcina
isimilo sonu soknlunga, nize nihlale
nifans  umlinganiseio ongapezulu  wo
Moya Oyingewele, kwa nokwandiswa
kwokolo, niys kufeza. izinto ezjnkulu.

‘U Tixo uya kunizuklea, anenze nibe

noncedo ngnkumbi. Abazalwana benu
abangaba fundist baya xunfitembda, baze
bavoeyiswe yimpumelelo yenu. 1lbandla
lobamkela ngovuys - ubukonzi benu
nokuba kurlna apo’ nigaye. t ngo

nonwnbe emsbensini wenu,
uze lomsebenzi wakupeln nokuxamleka
kwenu kwakupela, nammkele kwi Nkosi
no Mfundisi wenu 630 sitsaba sobulungisa
singagugiyQ.
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Indodana engn J. J., ezingea yona—
nabo baboua izinto ngoko izibonayo~
ngokulungn nguperut kwaboni, ababuti
bonikelo,—iti, kweleveki eggitilayo, aba:
Lhali nabanye baza.kufa ngesika Kora no
Datrne ngonxa yenkohlakalo yokude ba-
bhekiga nmbuzo kubafandist abanteandu
mayolans puza al ke bawenze
kwingxoxe zombuso. Ngokoke simvisi-
aa u J. J. engotl, cbantn abafanele ukuli-
faya ilizwe ngmmalungisa anjengo J. J.
Inteto enjalo sibe singaqall kayiva, kubas
fhiseyite yanela kwintshumayelo zonye
Ketyaliko ezingekude apa @ Qouce; kwas

unye  nenteto vokuba ngenxa yezi
ngxoxo elipspa le 2fvo liza kuwa, .

Kekaloku kutiwa oza kwenza szl ninto
—ukubulala Umbhloli we Mo, nokuwise
olipepa ldbantsundo—ngu Tixo. Yaye
ikwangulo Tixo ityileke yanekeka pambi
kwake lutliziyo yotu, esigati natl astkamo-
ni, nguko usengakuti vko slsamole wkuli-
nga menyaniso, nokuba kupuma kuba-
nina ;seyesikuchnsile nkungalungi noka-
nganyanisl nokabus Kupuma kubanina,
Ngulo lonke ke ixesha isazolo, singnsi-
gwebiyo ukuba siposisile kwezi zinto
yonke Intshwabulv, nesekwe kwizi
Bhaic Kilngewale, ayisotusi, -

Y

Into noko .oynkuti ifune ukuba mbi,
yeyokuti abo benza ezi ziprofeto nge Afvo
nangabu bhall benzo imiguda ngokwabo,
njengokaba  sekuks  kwenjiwsnjalo,
yokuti, bazamane namatye embombo
eal sakfwose AMvo, bakengaxengisa waone,
‘kuzo kuti -vkaba bate  bspumeldla,
yawa, batl jwiswe ngu Tixo msung?tne‘

Amaqingn olnfﬂ@bo sin
sukeo eitl ngawohugqwira, .akuko limbi
!g&xma mggmn ngalo. Saye sitemba
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ngabinl kwawo, asuke $%evze fntle-

kisa nje kodwa’ kuba %
Meyo. = -
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‘ Laka ljoni- ‘laningabiselai wmfo tpa

owayenesitiya pezu kwe Qorige, ngakwa
ok B A

atu -Moyp; upo-
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ngorteto, Kunga  Kunganjalo  izolo |
nemihla,
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Kodwa ke ukugondisa abatandabuzyo
~ukuba
. Cmlomo” wenzelwa munawetn, ipopa cli- .

yinyuniso  yinganiso Utuny
nzumlomo we Mbumba  yama Bhulu
nwe  Berkesdorp, lite, lakuva uktiba
abantsundu | bangene ¢ Komani nase
Batenjini, kuyakufuneka evalwe kanye
atmaroba okungens kwabantsundua cmia-

nelweni zombuso yile Palamente izaku-
hlalag kubadonto ingenziwanga, Amabhu-

luakusokuze alaule nzapandie kweoxhala,
Kanti ke noko bako Kwabamuyama,
Kwenziwa imfitnelo ukuba ama-
wett atungwe wniomo!

®

‘Lake Iati isoldati elitile nuemfazwo
vase (rimeon, e Russia, leba  utywala
betinve., Lite Inkusiwa ngapabili,
< Audikatandi ngeneno ukubiswa neo-
kubandilisela. Utywala bake ndibe ndibu
walele ebhotileni ebinobam, kiwaza nda-
melwa kukubin  udisele obake kuqala
ngapupbl  kokuba  ndifike  kwobam.
Kwou., nkesl! miim na lo kude kutiwe
lisela?2” ‘

NSigonda ngati umzi wdikive ngoku
vingxoxo engo Rev. Chuarles Pamlia no
Sir tiordon Sprigir. Ixatyushwe vgo-
kwianeleyo,  Ngesasazise kwange ngaps-
va tikubit asisakubn samkeln  zincwadi
czingayo, ukubr kuungati kutike inteto
ozingati ziysmwbuzola u Mr, Pamlg, saye
ke singangi, singatintela imvo zaba
bhaleli—nokuba sivavumelana nokuba
asivunfelani nezo kusinioa.--xa zanekwi
ngondileko kungengako ukusa. Yaye ke
inteto. ebonakuln kwi Mvo ihamiba ubsla
olude kubs elipepa Hsihamba sounke isitu-
br esipakati kwe Kapa ne Putukozi, ne
Bhayi, neln Mangwato (elika Mzilikazi),

Lonto ke ibanga ukuba thambise. ixesha §

ingxoxo kuba ipendulwa tigabantu aba-
mganix abangabehle bawafumane ainape-
pa.  Ngati kwanele okutetiweyo.

Imbula zonteomi yinteto eninzi kakunlu
X umntu ezenza into angeyiyvo. Elinye
ityenjana laya kutilisha kanti umnene
esicak umbana njo seletsho ngesifuba esili-
qowa, skanahempe ufake isidunga sesifu-
baselinene scdwi. Kuti kusasange-Lawa
apiwe amanzi ukuba ablambe; ebeselete

ena wavuka wanxiba. Ibe ke nentombi
@ iko. Hayi akoblwe  umntu. Ihlale
intombi, bade bati abantu bakuti bhe
kulondiu, sati omnye *yid’ nhlambe
intsimbl zetyalike aiyalils.”
ukuveln etshona ominye. Ite .lentokazi
ibudiala yamti xhamfu, imhlube ibhatyi;
hayi waqgesha umfo, Kute noko yada
yati xibiliti iblhatyi egxalabeni, kuba
umntu wayequtyulwe. Suka tu thempe
eyahlukileyo kwisidanga eso—yangu
mzimba womtu. \Waba uyaliwa njalo.

.

Enyo inkewu yaka yasuka yaxaka
ikumsha  elaliyikumshela ngokusuke
iyiloze,. inyelise umlungukazi. Yayise-
benzein lomlungukazi ngemini. — Iti
yakugqiba iyskwamkola. Usuke umilu-
ngukuzi weuxa amavel’ etshona. Yasse-

uiti inkabl yiti kuye nditi *yintoni
o izi: kewa?” VYema itoliki ayateta,
waqokela umuene; yema jtoliki. Ubo-
nakele solesenzu ngezandla, egobs yonke
iminwe ngapandle kwocikicane nositupa
nxazholo! nxaholo! Wagals umlungu-
kazi kaloku wasiva ist Xhosa waya
eiigasanyatolf, watl j&‘)u uIuene pays;
womks akubona ukuba kufunwa ama-
dindala. ) .
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Umantyi wesitili saso Dikeunl uwavu-
mele amulunguz e Bond kwigetsu lawo
lokutungm imiloino abantaundn beso siqi-
ngata. Noko'ibiko lengxoekozelo yo Tung'
Umlumo besingzlindele ukuba | Dike,

elicande lonke, linokushukunyiswa,
Tmantyi alapo  lsuke  yavumela
ukuba Ixabiso™ lemihlaba yonocanda

abantsundu beso sitili—ezi akile ezinta-
ndatu, exablso niokwabapati beso siqi-
ngsta (Divisional Council) bekuhleli ku-
sitiwa ngama £23 lifungelwe ngamalungu
o Bond ukuba ixabiso layo zi £7. Bafe
apo ke bonke, -
8,0 - .
Nanko ke Utunf’ Ummlomo obekado
oxelwa yi Mvo, isiti lomteto ujonge' kwa
kuti. Utinina nsmhla obekade opika?
Omnye ubeselede wat{ umn%:n tetayo
makashumayele ngendawo u Tu ano-

kungens ngazo — ingxande nowmhiaba
kufunwe zouna, \
o8

Imiblaba " yabantsundu ayingantweni
kwigela le Bond elizimisele ukumsundu-
za ontsundu embusweni. Nase zingxa-
ndoni yoba kwayilonto sukuzaka. Kuba
eyocunanto isukelwayo ngama Sprigg wonas
kukuooipiaa ivoti y:bnu:.sundu.
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Into engumimangaliss- kukusuke lento’
ive kwenzeka e Tgumn apo kube kubleli
kubonakala ukubs lendaba ka Tuang’
Umlomo kutiwa ikuliawa yi Afvo, Na-
mhla abanako ukuba bangayiboni into
obikudo ixelwa, beglka bons,

. e

U Meja, o Mtata, youa nkapulapulsa
mnfede{:{e anjengalawo ase \}l’ctor%a Enag:
}Jto ix:‘!;lso lenlxii lnb? maylbe lelo u Lo
umeote wayel uqan sele kulo—kutatwe
irafu yomhlaba ip ndwé‘ ka ma 20; kuti-
we ke lolo {xabiso lomhisba. Yatsho lo-
nto kuma 36, kweyela isi 2 sodwa., Lali-
ngeko ke | 13 ukuze ibe ngams 40 smagn-
ma awayochaswe e :J%n. :

Lwafa wsapo Iwese sikolweni ngumqo.
mboti! Bamss’ sbewutekstica desiti nga
wmasi. Eoys inzwakazi ike yaya etyalikeni
yaapoktinlva ks Bholageli, aps o _Qoooe,

ipelile l,muih,‘mh x> kavanywayo iculo
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Wamaua.

kwe

elipambi xntshumnyylo.' . yawukupa
otynlikeni. yakubon' okuba ibleli enzulwini
gamanys  awanenskezi. Yatsho indla

yashukuma  yooke. Kupi[m skwoyiswe
vokuhlonelwn kwondlu ka Yehova? Ngae
winhluzo ezouto,  Unaning umata n!m!nk .
endlwint XA anxilileyo?  Kugqiw, imiza.
zanun ebalwn, pabounkaln enye gevi zama -
zuni, yangn pgumsi emanzing, ya:iu. yov
Ckupuma ikwa yolils payo Ngo Miss k

ne nho  Hayi ukudlokova kwomhlaba!

[BALA LE MBONGL

Nxost, -Mhleli wepspa lamanene nama
nenekazi ohlangs oluntsunda lwakowetu,
kauncedo undidyohels latanzwi ambalwa
enknhi cbomvu u"* Jonginjonono.” Ngqnm
yosizi awaquga ngalo mini ndemka e Bisho
(K.”W. T.) ngo 1Zth Fobroary,- 1888,
Andibangs uakunceda- noko ndingemboogi
ukuti:

! Hamba gwebegwana,
Ncotu ' isihlangu somlungu ubete ngoso
* kum lunga;
| Zingelos' umzi ngesigushulu, kwanats' apa
Zixinene, ndolala pina mlingauo P
Ntwezwi limtyangampo, eynkwaz’ isa Taitsa
Kwavukala ¢ Hewu, kotuka no Dyasopa
kwa Ndlovuknzi. N
Pak.annni nonke Mamfengu, nuai Mahalas
Paksmani ma Gunloks, unyuke nawe La.
Iwandlekazi,
Nizokaboun intong’ eunyama ka Tungumlo.
| wo,
Yabaggiba abanta ngefunissio.
Umzantsi awnnamfe,
Udume vgamazimba ;
Untombi zimnynma yinina
Zingningabi u Walaza zimaz P
Uzwe lingajungajn,
7w linrimadobo lomlambo i Gqanube ;
Mti wat’ uknwn  wadonduluza, wabhokisa
. amasebe oln Tukein, .
Wati u Ndamase ulixholile.
Mbendeai wehla kwa Tshaks,
Weza ngantsobi kwako wabo kw;; Grt‘)al;ka.
LA

- .

Ndiyibuka islinanga le Almanska va
nonyaka nje, ukuba umntu lo yinto ek
iyincome into xn yenziwe ngomnye wa-
yenza yantle, itsho yantle yamabsla wa-
ninzi ngwa neligama lako lona abanye
koendibeve besitiungu Jan, ndive abanye
besiti Ntengo, abanye bati Tenge, ndazl
elokuba Jabavu lodwa mua i

Ukutsho ke xaka lase Bhedo
Ndibeka mabini matatu ndibalisa
Ndibulela le Almaoaki yamaxezha
Oyenzele ublanga lwakoweta,

Danke! Bhasa ka Hondile

Mdnk’ ozitama ngati ngu Tehaka -
Mbambalala ka Kandekane
Eugangemaz’ oyaxhelelw’ u Rili.
Nditsho kuwo xnkn lase Bhede ;
Silinganis’ imbongi mntaka Jebava
Amagam’ azinkosi zonk' nogekwaasli
Boua bantu kutiwa bayabongws,
- Andibongi mns ndiyateketisa.

Gngo kam Gule,

Ntak’ ehlonitshwx ngamtinjsns,
Bakunxwala nzan’ ubalaogisela
Kooke oke kum ngnzwilinge
Akunikwani akumutaka Xesi.

Kade ndifuna lo ka Gxaleka, ngu bani
Ndibakati nga oditelekelulisn
Ngu Danyelu! ngn Dabase! ofe ugu
Dafatis .
Ndizokuti kaye :—Gxaleka unyanisile,
Kudala nam Umksugiso ndiwaxelels.
Nkanz’ ejanyelwe zinkenzi.nkunzi
Zaleleni zingayens’ amnqaba, ~
Mfene yanagqoboka ngu-Mggibelo
Icand’ enkandleni kwa Mgagesi
Yakhubeka yakufun' nkagqita.

Guda zilingeke nugenswana yalato
Mntan’ okokel’ abantwana bozigangs ;
[lekani nimko kws Rarabe,

Kudalu sinibora ng .yekeyeke.

Mfaogquzi wendaw’ ezisyukayo,
Inguzidls agawe Inxukwebs kayifanele
Intaka zigungxogxs puatsi kwemiti
Kunti zilingsnis’ abanygxongx’ ezindlwind
Sode siyas’ into ekwn Ntambo eveakileni
Etutwa zazintombi zoaikolo sika Zanszo
Tmlamb' onamngqwira ngu Matolo
Ahlalel’ ukugxotwa nga Benizs.

Ivuso labantn bakwa Gaga

Beva koaitiwa ingqrkaq’ ivakile,

Izikolo ezicoouku zimbalwa :

Yi Ngcisininde, ngu Zidenge ne Ziayoks,

Ezinye ndozixeln ngn M'basa.

Babi bonk’ abantu abrtshay’ igwada

Ubuen bumnyawa zinyembezi ;

Nysatikazi emnyama isalele

Ivak’ ipel’ ibe liwannkazi,

Kudo kulo ma andiyikufika.

M. K. MramaTi

The Merriman Towers, . |

Statterbaim, 6 Feb., }888

—~
~.

ABALIMI NA BARWEBL.

X QONCE (Feb. 28,)

Tokuni.—6/ to 25/ ngeflara
Inqholowa—2/8 t0.3/9 ngokala
Umguabo, —b/ to 7/8 ngekula
Umbooa,—&/1 to 3/7 ngekals

- Ihnbile esinkozo,~4/S ngeksla
Thabile,—1/8 to 2/3 ngoknla
Itapile,—1/ to 2/8 nganghowa
Imbotyi,—3/6 to 4/8 ngokaln

E KOMANI (Feb. 25)

Yoqholowa,~—2/ to 5/ pgekaln
Umgubo—-4/ 10 4/9 ngekala
Ihebile,—1/6 to 3/8 ngekala
Irasi,—1/ ngonxhowa
Awmnazimbe,~—6/ agenzhows
Umbona,—5/ ngeazhowp
Icomile,—1/9to0 2f ngenzhowa

Inkani,—25/ to 44/ ngeflars

E RINI (Feb. 26.)
Iukoni—10/ to 30/ ngefiara

Isemile—8) ngevxhows

Umboaa—0/8 ngénzhows

Uwmgubo—10/ »

Ibedile—5/ "
Ingholows,—3/6 » 0 .

- Thabile,—2/8 ogekeln - :
Ttapile—2{ pgekula ..
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KUFUNWA

Inqwelo Zokutwala, Ama,la,hle

ZIWASE E.

METELE NASE KOMANE

18th January, 1888.

GEO B. CHRISTIAN & CO.

KEEP WELL.ASSORTED §TOCKS OF

Hardware and Ironmongery, |-

BUILDING MATERIAL,

Groceries & Qilmen’s Stores,
BRUSHW.A_RE

l’AlY'l‘ . OILS. AND VARNISHES,

Pots—Kafir Hoes—Red Ochre—Cutlery, &c., &o.,
for Native Trade.’

ROU(;H G()ODS OF ALL KINDS.

GEO B. CHRISTN & cs

“JOHN J. RVINE & BB

ISITORA ESITSHA,

Sengubo nobu Qeleqele
bem Mankamna,

Ezamadoda Ihempe 1I 113, ij6
Ibbhulukwe ze Kodi, 5
Eze Twidi ibhulukwe, 4<l

Ibatyi ze Twidi (iqukunjelwe yonke) 6/6/|°

Eze Twidi i Suti, 16[9 .
Tkeleko, 24d.

1 Printi (intlobo emntsha,) 3d.

I Linzi, déd
Ityali ezimnyama, 2/

Ahkaza,ng& libeko elm;]engeh mam.

KWIZI HLOBO ZAM EZINTSUNDU.

J. E. L. KULLING,

ON YANGA NGEMITI YASE KOLONI
] . NEW STREET, E-RINL

MISELWE ngoku kodws uku Ny’mgu ngem:(nnn yoh lizwo zonke izifo eziyelels kwi
U Hashi elingweru kumadoeda naka niankazana nokaba umntu usalelwe nokaba site
kaoti sise gazini; nokuba umnta ssle likakasholo ngapila. Ngokakodws i Gazi nofole__
‘xn umota ebebliwe lihashe elingwevn nokuba seginye igifo.

Oka Kalling Umpilisi wanene wezifo zouke esiba 38 Lufeloui, ibotile eluls 5/-, enLula 10/

Oks Kulling umacedi onysniso wesisa so Gazi, ibotile elula 3/, enkaln 6/.

Okn KuNiag umncedi onyanieo wezi fann zama okazana, akuke yeza liggita eli, linge
botile ezihamba kwi 4/-, 7/6, 11/- ne 22/.

Aka Kulling Amafats Oniti, umncedi omknln onoketenjws kwi ntlobo zooke resi londn
naum dyongudyongu—linge mblzann. 2., 5/-, 11/-, ne 22/. inye.

-Aks Kelliog ams hlambulula igasi, okn ngeko oto ingapexn kwawo,
sogo bokisans, 2/, 5/-, !l/ ne 22[

La Mayeu enufuno ezifo zboke cnriwa pgomiti, x"mngo ogeambu ezimbiwa apa o
! ibleli zigciniwe. .
Ko ogk:zt;a ewlenf tokuba ngumhlobe wako ofavo pambi kokaba nbhalele mhlaumbi nyo
kwsoye indewo BHALELA ku J. E. L. KUL LING woko tn-neln eluna yeza likalengeleyo
ngemali encinave, .

UTEK@L@SH}E 1 UTIROLOSHE!

- Utikoloshe obefuda okws Ngomti uyabuliss
KUBO BONKE ABANTU,
Ebagiss ukubs sele fudukile kwa Ngomti,
SELEVULE EYAKE IVENKILE
KWASE MARKENI APA

Ingubo, Ibhulukwe, Ityali, Zonke intwana ntwana giko.

Ababenamatyala kwa KEEVY mabeze kumfa‘ kuye.

Yigani kugibonela ngokwenu!
Igikumbsa, nboya nentonina yigani nayo kwa Tikoloshe.

A. J. CROSS & CO.

ina bamagama angezantm siyawazisa umzi- okokuba
sivule ivenkile Kulandlu ibiyivenkile yo mfi u
(Ngomti) M. EEEVY & CO.yati ekuggibeleniyano J. BIRT
& CO., noko tina ASINANTO NEZIKWELITI ezensiwa
kubo NGAPAMBI EO NOVEMBER 1886, ASISOKUZE
KE SIZIMEME EZO ZYKXWELITI mntwini. Umntu ezi-
hlaulwe kuye ngu A.J. Cross.
. ABANTSUNDU MABEZE EUTENGA NGEMALI
BENGENATLONI zokuti bayakubxzwa izikweliti ezidala.

INTWEN’INZI "YEMPAHLA
Ezifuneka kwabantsundu, ongamjula kuzo ZILULA NGA-

- |MANANI EUNCKO ZAKA ZANJALO. Ukuba ufuna
ezons ’
Nchawa, Amabhayi, Ityah Nengubo, njalo malo

zizizo.
- Kangs . Kumhonela ngokwako.

~ & CO

| venkﬂe endalyento nke, 680 Konem.

CEARLES J. STIRE.

| Umtenwisl we Mpahla eyi Ntsimbi ayi-

teno'isa ingumqulu na nganye,
Church Square, E RINIL

IKAYA LABANTSUNDU !

DURBAN STREEET and MACLEAN SQUARE.

U PAUL XIiNI

BULELA. izandls azinikwe uguwzi ontsundu ckuxaseni i Kayu lawo.
Njengomnqweno wake wokukonza umzi uyazisa ukubs uvule isebe
o Maclean Square, pambi ko Irvine. Ugcina czona zixaso,
nendawo zokulala ezilupgileyo. Kwane habile entle ne groom elungileyo.
Eyona uto jntsha uvule isebe elitsba, lokutengels, nungme]e wonke
umntu oregama iuto nina yonke. Wazana nezona zitora zikuly, neei tsbipu.
Kuya zeka ukuba i Qonce yeyone dolopu itshipu ngento zonke, unokvzi
fumana izinto ngawons manani apantsi. Ubako kuzo zouke imariks, nama
fandesi. Yonke lento ngawanani apantsi kunene.
Durbao Street, ng Williamstown, Junuu.ry, 1888,

BANTSUNDU ! !

BANTSUNDU !

OKC uiti “aNonyondLa akanankomo * vazini ukuba lmp&h]a
zakwa PASCOE ziyazikups ezinge.
Impahla zetu azivuki. Zigalala.  Ttyali zetu zicimilanga.

Bzamadoda namakwenkwe zitshipu kanye.

nkazana. Ezokutshata, njalo, njalo.

Yizani kuzibonela nguwenu amehlo kwa Pascoe.
Ameagamu ake

AMADODA " U-B8IGINGQL"

ABAFAZI “ J-SILINDL"
ISITEKET: OCO.

O “FOLOK

Ezantsi kwetyalike yame Skotshi.

Iprint:, i-Kaleko, Ezehempe iziziba, nezitofu zama-

Inyama ne Zonka,

Nento esinjenge kofu ne swekile zitengeni ko ™

BOURKE NO MARSH,

e Nyutawini nahwxsﬁal&to esipambi
- kwe ofisi ngase mcantcatwem.

-

ABATSHATILEYO

\ ACI—MT!LA"\rm 7 Feb.. 1888, e
i Debe kutabntiawe u Arrwart M, Maci
uo Herrie J. MTina, nga Rov. Jouathan
Mkosi.

ABAZELWEYO

NUDULA l-uu u)lelu Berlin Railway
Station, vge | Fetrunry, 1888 inkosi.
knzi yukwa Sinvst Guocea, ibeleke | In.

tombx
\ ALIM"\ ~ Eusmpondweni, I‘rumgoo,
AIVE . ngo 11 FeXruary (Ninzn), 1888, ite
kosikazi yakwn SAMsoN Matiwmuy, »beleko
kwa Un\nuu

" = ¢ e A GEED

UMEMEZS

NGUMBLEKAA[ U RIGHT HOL()URg
ABLE SIR HERCULES GEORGE
ROBERT BOBINSON

Matan' Omhle lnkounnv., o veutahings
yo Qrand Crers ebalulek+ Lunens ko
St. Michnel uo St. Geotge, 1 Ruluneli
@ 1o 'Mpatiswa Mikosi Omkuln we Koloni
yo Mntan' Omhia yo Cape of Good Hopo
o Bouth Africa, kwaue M.hiabs emele
voua, no Mtanywn wo Motun' Qubhle
Opaksmileyo, ujaia.njalo, njalo.njalo.
NYKUBENI ngo Memezo lwe 19,
4 lombla wa 30 Jsuuary, 1888,
ndayiguqulas iwida yomzi wage Pirie,
okumandla wnse Qonce, oza kupatwa
ngemiteto ebalulwe “Kuwmteto wo
kupata Imizi, 1881;” uase Kubeni
kefunela Imida ibuyw yaguqulwa :
Ke ngoko, ngxmandia endiwapoti.
siweyo, ndiyameweza, ndixels, ndisa~’
zisa ukuba imida yomei wage Pirie
osewukaukanyiwe, iyaguqulwa ngo—
lublobo:
Kutabatela kwilitye 10 16, slibalulwo
kumfanekiso we Lokeshoni yase Pirie,
No. 436 BK, ckwi ofisi yoyiutluko
yonocands, kublise wvimfulnia oyi
Zundhlana kuse okungemeni Lwawo
Emnggesha ; kublise lowo 1 :ulaua
kuse ekungeneni kwawo ku Mzintaba.
ne kwilitye le 16, clise kupeleni ema~
zantsi esikonkwane vo 166 ; Lutabute
apo kuse kumatye .14 no 15; kuti
ukusuks apo kuhlise umlambo kuce
kwilitye le 12; kublise umfulana kuse
ekungeneni  kwawo Bwmggakwobe;
kuze kuhlise lowo mlambo de kebe
kwilitye le 11; kwandale whumn ko
matye 10, 8, 8; kuti ukutabata ape
kublise intlanjwa de RKube kumlambo
oli Kwelerana ; z¢ kubkse locwo mia.
mbo de kube kwilitye~le §, elisemae

kuse kwilitye le 6, elipezulu ckupelent
kwesikonkwane sa £8; kadtahate apo’
kuse kumutye 5,4, 3,2, 1. no 16 olne
tre bekuqalelwe kulo.

Sikutshwe ‘ngesiblabls sam nesiacs~
matiselo se Koloni ye Cupe of the
Good Hope, ngalomhis ‘we 23

- Febiruary, 1888.

HEBCULES ROBINSON,
o Irgluneli.

Ngomyalelo we Ruluneli ne Bhunga
lake.

J. GORDON 8‘!’1?-1(?(}
No. 89, 1888.

BONISA_NI

KOMANT nge 18 ?cbnnz kolahlske
ihasko liks Ricmamp T, lsuuxu.. Yi.

mpemva ofeae ; knuhlope iotunko yokolis,
DgRaemyYs lnuwo oupe : gopao kwindiabe yo-
koblo—ngokungaqondekiyo kweynse iwmmas
Lihaoho aliookwasiwa kakule kwesl siseba
snto Qaeenstonn, Onoke oo
nsise kumaisilo oy ko Mbleli “ Mo wore.
18 oRAYO yonke imigede yake,

- Quasn's Town, 24 Feb,, 1938,

Olilungu lo Bhunga Elizake Kunene lo.

ntla esikonkwane sa 37 ; uknsuka &apo ’

TIXO SINDISA INKOSAZANA! A
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